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Vincent Devigne

Sabine Devigne

David Devigne

Loulou

Madame Thiry

Labarre

Personnages

Homme encore jeune, bien de sa personne, qui plait
aux femmes, architecte, plutot nerveux.

L’épouse de Vincent.

Cousin et associé de Vincent, homosexuel, trés
élégant, mais assez sobre.

Jolie femme, la secrétaire intérimaire du bureau
d’architecte des deux cousins.

Femme d’age mir, pas trés élégante, un peu
envahissante, assistante sociale du service des
adoptions.

Un client du bureau d’architecte.

Décor

Toute [I’'histoire se passe dans le cabinet du bureau
d’architectes, comprenant une table de dessin avec siege,
lampe, téléphone, matériel, une série de tubes et plans
enroulés...; un canapé et une table de salon; un porte-manteau;
un ou plusieurs petits meubles de bureau.

Une porte vers le palier, une porte vers un autre bureau, une
porte vers un local a photocopies transformé en chambre de
bébé, une porte vers I’appartement de Vincent et Sabine.
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ACTE 1

au téléphone

Ah, moncheu Bottin, bondjou....

Néni, neni, dji v’houte, djasez. Li plan ést djustumint so m’bur6...
Mins neni moncheu, ci n’ést nin possib’, nin € quarti qui v's-avez
tchlzi. L'urbanisme ni sérét may d’acwerd...

Mins c¢oula nin pus. Li chervice energie del Région wallonne va
reflzer...

Awe, c’est coula. Nos ‘nne r'djazerans.

Il raccroche

Pav’ vi moncheu Bottin. | n’i comprind vormint rin.

Il veut se remettre au travail mais le téléphone resonne.

Au téléphone
All6. Awe, c’ést mi...

Tout a coup rayonnant

Ah bon ! OQy ? Awe, Awe... Awe, bin sdr....
Bin s(r qui tot-ést prét’ ! Dispdy li timps.
Awe, awe, nos V'ratindans.

Mérci, merci bécop...

Il raccroche, joyeux et ému

Criant
Sabine. Il arriv’ ! ll arriv’ oQy ! Anfin !

Il se précipite en coulisses et revient avec une manne, une malle... remplie de
fournitures et jouets pour bébés. Il prend un nounours et lui parle.

Dji so papa, Vi coq ! Dji so papa! L'efant qu’n’s-adoptans et qu’nos
rawardans dispdy si lontimps arriv’ olQy ! I-n-a st’avu I'fel a I'6rfelinat.
Leés-éfants sont st-évacués. On nos I'amonne pus vite qui prévu !
Euphorique, il dispose matériel et jouets un peu partout, et crie encore

Sabine, a-v’-étindou ! Li chervice dés adopcions vint de telefoner.
Ilarriv’ 'l arriv’ !

sortant des appartements, allant directement vers la sortie, ne partageant pas du
tout 'enthousiasme de Vincent

Dji m’va fé ine codsse.
Aste(ire ?
Dj’enna nin po longtimp.

Mins i va arriver !
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Sortant vers le palier

Dj’énna nin po longtimp, vis dis-dj’.

Bon, bon, d’acwerd.
Il se remet a préparer le matériel et les jouets.
Un temps.

Venant du palier, une revue gay a la main; il s’arréte, stupéfait a la vue du matériel de
bébé semé partout, et de Vincent affairé.
Ah neéni, Vincent, ¢a n’va nin rataquer !

Siya !
Mins ¢oula n’diveve nin rataker divan de( med(s.
C’est candji, David, c’est candj 1! L'6rfelinat a broGlé. Mi fi arriv’ oy !

Et bin i n’a nin bin tchzi s’djou ! Dji vin d’avéur Labarre 3 téléfone. Nin
content I'gayard !

Ti n"as nin veyou I'djed avou les 101 dalmatiens ?

Mins bin sGr ! D’avéur piérdou tés camadjes da Disney, i n’a pus
gu’coula qui compte !

Vincent, li maquette qui t'a fét pwerter olly 8 matin amon Labarre, ti
n’as nin metou d’ascencedr.

Kimint ?

T’as fét I’'maquete d’on batiimint di sis-ostedjes, sins-ascencedr.
Dji n’a nin metou d’ascencedr ?

Et nole montéye nin pus.

C’est djinnant...

On p’tit p6. Labarre m’énna fét etinde di totes lés colelrs. A res’, t'el

va polelr ho(té twe minme. Il ariv’.
En allant s’asseoir, David bouscule des jouets, du matériel.

Mins atincion ! C’ést les camadjes di m’fi. T'élzé va spratchi.

Vincent, dispOy six meus, nosse bliro d’architék’ ni ravise pus rin. A
c’trin la, nos sérans vite so lés strins.

Mins ni vint nin fé t’'moufta, David. Nin ouy ! OQy c’ést djou d’fiésse !
C’est Noye ! On fi nos-atoume deé cir !
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Awe, ¢’est coula, et come goula toline, nos sérans «marons» divan
d’avedr ataqué a magni I'dinde.

Ni t'tracasse nin. On li va candji, a Labarre, si p’tite maquéte.

Arrivant du palier, en tenue de jogging, contrélant son chrono, un peu essoufflée

Ah | Dj’a gangni tre(is secondes.

Wardez vos baskets. Et alez bin vite ach’ter des alumeétes. Dés p’tites.

Cinquante bwetes. On IT va fét tot fi dre(it, sés montéyes.
A David

Wice est-ele li maqueéte ?

C’est Labarre qui nos I'ramonne. Mins e I'etat qu’il ést, dji n’ti garantih’
nin I'transport.

Passant dans une autre piece
A I'ldéye. Comme c¢oula d’ja I'timps dé continuwer a aponti totes lés-
afeéres .

Constatant I’état du bureau

Qui s’passe-t-i chal ?

Li fi di m’cQzin arive avou dels me(s d’avance.
Ele n’ave(t fét nole échographie ?

Il adopte.

Revenant, toujours affairé

Qwand dji tdze qui nosse tchambe fét cinquante métes carrés mins
gu’nosse fi n’i va nin polelir dwermi ! Dji seret contint dé n’el pus véyi,
I’assistante sociale dé chervice d’adopcion.

L’imitant

«l fat qu’ I'éfant dye ine tchambe po lu tot se(».

Repartant vers le local a photocopies

Vile houprale !

Pogwé vout-i meéte si efant e [I'pitite plece la qu'on fét leés
photocopies ? Il est pQni ?

Narquois
Awe, c’est coula, lés six prumis mels, c’ést-& I'plece po lés
photocopies. Les six mels d’apres, c’est-e congélatedr...

Mins...
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C’est po I'assistante sociale !
L’imitant

«| fat qu’l’efant aye ine tchambe po lu tot sel».
C’est lu ou c’ést s'feume qui n’sét nin avedr d’éfant ?
Loulou, alez cweéri lés-alumétes....

Sortant vers le palier

Oh, bon d’acwerd, si on n’pout minme rin d’'mander.
Le téléphone sonne.

Au téléphone

Allo, Devigne et Devigne architecture bonjour....

Ah, c’eést twe. Mande éscusse, mins dji n’ti sare( djazer po I’'moumint...
Mins neni, dji n’cwire nin a t’éviter...

Dj’a candji d’numer6 d’gsm...

Mins siya, dji t’el va d’'ner d’on cbp... Dji n’el kinohe nin co mi-minme,
dji n’la qui dispdy ir.... Adon, vola :

Lisant le numéro qu’il a inscrit sur sa revue

0495 67 53 27...

Bon aste(ire, mande éscus’ mins dj’a d’l’ovrédje...

Mins ti n’'mi vas nin fé ine sinne....

Mins bin sr qui dji t'inme...

Hodte bin, Julien, si coula n’ti convint nin, léyans I’ a rés’.

Il raccroche.

Revenant et reprenant un nounours dans ses bras

Tot ¢ou qui n’fat nin fe ! Ti vous adopter in orfulin po I'acléver, li rinde
ured, I'inmer co pus’ qui si ti I'ave(s fét twé minme, et on t'tréte come
si t'ave(s sayi de touwer ine diméye dozinne d’éefants.

Ti t'vas porminer tote li djolirneye avou c’t-afére la d’vin les bres’ ?

Dji n’'mi pormonne nin. Dji Ii cwire ine pléce.

Voyant la revue gay

Ah néni. Ti m’va fe I'plézir dé catchi coula. | n"'maqueréut pus qu’coula
qui M’dame Thiry tome dissus.

On sonne

C’est leye, pos I'pus sdr.

Mins qui foute-t-&éle Sabine ?
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Qui s’est déplacé vers I'interphone avec écran
C’est Labarre !

Dans l'interphone

Dji v'drolive Moncheu Labarre.

A Vincent

| fét s'guedye !

S’emparant de la revue gay

Mete bin vite ¢coula d’costé.

Alors que Vincent montre des photos trés explicites...

Qui n’a-t-i ? C’ést ine rivuwe come ine Ote.

Mins awe...
Lisant puis cachant précipitemment la revue

Champion du sexe avec les gélules du docteur Mercadier !

Entrant avec la maquette

Adon vos de(s, dji v'ritins. Vos m’avez fét passé po ine grosse biésse.

Nos Vv’s-alans arindji tot coula so I'’coOp, Moncheu Labarre, n’ayez nole
sogne.

Découvrant tout le matériel et les jouets un peu partout

Qui s’passe-t’i chal ?

Rin d’grave. Mi cuzin adopte in-éfant et on vint d’aprinde qui I’'poupon
arive ody.

Awe, '6rfelinat a bro(lé !

Cou qui fét qu’l’efant arive avou de(is me(s d’avance.
Dji n’a rin-a véyi la d’vin.

Neéni, bin sGr.

Li maquéte m’a dedja stu livreye avou qwate djoUs di r'tard, ouy al nut’
nos d’vans pruzinter li projet a gazetis et m’directelir m’a éspliqué tot-
aste(ire qui dj’estelt st’'ine béle biésse di v'z-avelr confiyi tot nosse
budjet.

S’activant sur la maquette

Ci serét fwert vite fét, seyésse pahile.

Tot rawardant Moncheu Labarre, qui v'pou-dj’ chérvi ? Cafe, thé ? On
p’tit paté ?
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Dinez-m’ on veére di bire !

L’entrainant vers bureau 2.

Slvez-m’.

Suivant David dans bureau 2
Et dji v'fré dire qui vosse projét po lés parkings n’ést nin pus’ dé gosse
da m’directedr...

Un bref temps; Vincent s’affaire toujours a ses plans, puis Sabine revient du palier
A tot I’'minme ! Dji m’tolrmeteve. | vont st-ariver.
Vincent, | fat qu’dji v'djaze.

Toujours affairé
Ci n’ést nin I’'moumint. Et alez méte ine rébe. Vos k'nohez Madame
Thiry |

Sabine sort vers les appartements, découragée.

Poussant sa téte de la porte des bureaux

Dji fét cou qu’dji pou po ratraper I'afére. Mins ci n’ést nin gangni
d’avance ! Si on n’a nin lés parkings, on ést c(ts ! Et dishombeur-tu on
po !

Revenant du palier, courant, chrono et sachet a la main

Ci c6p chal, dja r'pierdou six secondes. Zut !

Vos n’prindriz nin I'ascense(r ?

Djamay. Les monteyes, c’ést mon tchir qu’ine sale di sports.
Et més-alumétes ?

Dihez, cinquante bwetes, c’est bécop. Dj’'a pris on briquet, v's-arez
pus-aheye.

Qwe !

Donnant les allumettes

Dji v'balteye !

Revenant de bureau 2 suivi de Labarre
Vincent, dji m’va magni ine pitite sagweé avou Moncheu Labarre.
Loulou, so c’timps la, mi volez-v’ bin cweri tos les devis dés parkings ?
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Admiratif devant Loulou

Mamzele....

Montrant la porte

Moncheur Labarre...

N’arrivant pas a se détourner de Loulou et suivant enfin David vers le palier

Mamzele...
I m’sonle qui s’fét des-ideyes so m’conte, li vi marcou.

Dji v'fre dire, Loulou, qui I'vi marcou ést nosse client !
Ocupez-V’ pus vite dés devis po David.

sortant sans enthousiasme vers bureau 2

Bon, bon...

Voyant Sabine qui revient de I'appartement avec des bagages.

Mins wice alez-v’ avou coula ?

Dj’enn-é va Vincent.

Wice ?

Dji v'cwite !

Pardon ?

Dj’a st-on galand.

Onqwe ?

On galand. Ine ome avou qui on dwéme et...
Fwert pléhant...

Et fwert djone.

Mins...

Dji v'I'areu voulu dire 6t’mint, mins dispOy tot-rade, tot va si vite...
Vos-avez st’on galand dispoy tot-rade ?

Vincent, ni rindez nin I'afére pus maldheye. | n’a tréus me(s d’chal, dj’a
réscontré ine saqul....

Qui est-ce ?
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Vos n’el kinohez nin. Dji I'a réscontré a Francfort, qwand dj’7 a stu po
mi ovredje.

C’eéstin-alemand ?
Neni, il estelt la po si ovredje, come mi. Il ouveur chal a Lidje.
Dji ved...

Dji n’comprin nin gou qui s’passe Vincent. Avou lu, tot-est télmint
diferint.... Qwand nos-éstans essonle, nos vikans a l'avinteure, sins
s’tracasser di cou qui s’pout passer.... Loukiz, on djou, n’s aviz faim, tot
d’on cop... N’s-avans fé des tagliatelles... il este(it cwate elres a
matin... vis rindez-v’ conte ?

Oh mins bin s{r, si Moncheu c(t des macaronis @ mitan deél nut’, qui
pou-dj'dju fé ?

Et po nosse fi, Aurélien, qui nos rawardans dispdy dés-annéyes ét qui
va ariver bin vite, qui fét-on ?

Dji n’sé nin... Dji n’sé pus.

Kimint, vos n’savez pus ? Sabine, ¢coula fet pus d’cwate ans qui nos nos
batans po poléur adopter in-éfant.

Ci n’est pus possib’ !

Pus possib’ ? Mins vos riyez d’mi ? Aprés totes lés-anquétes, lés papfs,
les formuléres, lés questionnéres, leés tésts psychologiques et di
pérsonalité, lés intérogatweres et tot I’bazar... astelire qui madame
magne des passes @ mitan del nut’, vos lériz tot toumer ?

Vincent, dji so vrémint al dilouh’, mins ¢ou qui dji vike, dji n’so nin
capabe dé m’énné passer.

Nin capabe ? Mins.....

Il est interrompu par la sonnette et va voir a l'interphone.

off
C’ést nos-000tes !

A Sabine
C’est I'assistante socidle ! Avou I’éfant ! Bodji bin vite vosse paletot.

A l'interphone

Dji v'drolve Madame Thiry.
Dji n’el vou nin veyi.
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Vos d’manez chal ! Et nos r’cuvans nosse-t-efant essonle !

Si vos m’fwercez a d’mani chal, dji dis tot !

Madame Thiry entre avec le couffin. Sabine n’a pas le temps de quitter la piéce et se
cache quelque part (derriere un meuble, un rideau, sous un plaid dans le divan... a
voir).

entrant

Ah la la, quele istwere !
Bondjou Madame, intrez.

Bondjou Moncheu Devigne. Quéle djourneye ! Avou l'incendie, ¢a fét
I’'gwatrinme efant qui dji place dispéy oly a matin. V’s-estez I'djerin.
Madame Devigne n’est nin chal ?

Néni... Anfin, siya. Anfin, nin tot-a-fét.... Ele arive.... Rin qu’on p'tit
r'tard.
Adon dji m’va instaler Aurélien mi minme & s’tchambe.

Vos k’nohez I'voye...

Dispoy li timps, ci sere(t malurels. Mins vos polez v'ni avou mi. C’est
vosse-t-efant astedre.

Ne bougeant pas d’un pouce

Awe, dji sé.

Constatant I'immobilité de Vincent

Ah... I'’émocion... ! Dji comprind.
Se dirigeant vers le local a photocopies transformé en chambre
Estez-v’ sr qui c’est I’bone pléce, si pres dés bureaux ?

Mins bin s(r. Dji so chal tot pres. Rin qu’on p’tit bru, et dji so d’on co6p
tot pres d’lu. Vos I'aviz minme metou divin lés points positifs so vosse
formulére li djérin cop.

Sortant
V’s-avez rézon. Dji piede mes nic nacs. Dji seret continne d’ave(ir mes
condjis.

Se précipitant vers Sabine

Sabine, po I'am6éur di dju, v's-estez 'mame di cisse-t-eéfant la.

Dji so st’amouréuse d’in-0te, Vincent.
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Dj’enna d’kéure.
Madame Thiry revient, Sabine se recache.

Ci n’est nin ¢oula, mins dj’a tot I’'minme del tchance. Chal, tot-ést prét’,
bin aponti. Vos n’'madjinez nin cou qu’on trolve, telfeye, qwand-on
amonne lés éfants. Ine di mes coléegues a st’avu I'meyelse; ele
enn’éstedt maldde : @ moumint d’instaler I'eéfant, on Ii a st’apris qui
I’'mame avéut bizé ! Vis rindez-v' compte ? Est-i possib’?

Et adon ?

Ele a d’vou r’prinde I’éfant, vos comprindez bin. | fat-&sse de(s po-z-
adopter.

Ci n’ést vrémint nin possib’ po ine saqui qu’éest tot sed ?

C’est fwért rare. Et di tote manire, ci n’ést nin lés minmes dossiers, nin

leés minmes formuléres. Il aréut falou tot rataquer.
Sortant vers I'appartement

Pérmetez ? Dji so tot é-n-éwe.

Revenant vers Sabine

A-v’ étindou ? Ele nos I'va r’prinde.
Dj’énné va, Vincent.

Mins dimanez co cing minutes, bon dju d’bwe. Vos It d’hez bondjou,
merci, bones vacances ét tot-ést-arindji.

Ci n’séréut nin oniesse.

Sabine, dji sin qui dji va fé ine biestreye.
Fez tot ¢ou qu’vos volez. Dj’énneé va.
Madame Thiry revient, Sabine se recache.
Madame Devigne ést riv'nowe ?

Neni.

| m’sonléve avéur étindou djazer.

Dji I'a st’avu a telephone.

Et adon ?

Ele arrive. Mins nin vrémint so I'cdp. Ele a st’avu on p’tit aksidint.
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Ci n’est nin vreye ?

Rin d’grave. On p’tit accrochage.

Vos m’avez fét sogne. Ele si va pole(r occuper d’Aurélien ?
Bin sar. Djusse li timp d’fé les papis d’assurance...

Dji so st’oblidjeye di fé fwert atincion. | n’a tant des djins qui nos
racontet des carabistouyes..... Nosse mestl n’ést nin dhéye, savez,
Moncheu Devigne.

Madame Thiry va vers le local a photocopies, Sabine sort de sa cachette et se dirige
vers le palier.

Sabine...
N’insistez nin Vincent. Bob mi rawade chal dizo. Ciao ét a r'véye.
Bob ! Pace qui, al copéte dé martchi, vosse galant a st’on no d’tchapé !

Sortant

Dj’a dit Ciao ét a r'veye.

Poussant sa téte dans la porte

Qui dji t(ze... Dj’a rouvi dé v'fé siner I'formulére B57. C'est “la
décharge en responsabilité parentale et civique”. Ine couyonade. Mins
vos knohez I'administracion.

Dji v's-el va siner so I'cop.

Divin cing minutes....| fat ossu I'signatelre da Madame.

Elle se retire.
Ci n’ést nin vreye !

Sortant du bureau 2, des documents a la main.

Dihez, I'appel d’offres po I'gymnase di Hesta, c’est oly li djérin djou.
Tchance ét tot qui dji m’énn-aporcgl. N’s-ariz stu hoftés. Tinez, sinez
chal.

Composant un numéro sur son gsm.

Nin I'timp. Veyez coula avou David.
| séret trop tard. L'elre seret passeye.

Dji m’enne fout’ !
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Madame Thiry

Vincent

Bon, bon d’acwerd. Mins si c’ést po-z-ovrer insi, dji n’sé nin si dji va
d’mani chal longtimp.

V’s-estez st’intérimére, profitez ‘nne.

sortant vers bureau 2
Vos n’m’él direz nin dels cops.

a mi-voix, a son gsm.
Sabine, po I'amodr di dju, respondez. Ci n’ést nin possib’ !

revenant avec I’énorme nounours
A vosse-t-ideye, a quél’ adje va-t-i djouwer avou ¢ouchal ?

Il ést mutwe on po gros.

I n’ést nin gros. Il ést monstruweds ! A v'fét sogne ...

C'est m’feume qui I’'a raminé d’Francfort.

Qwand-on va a I'etrindjir, on r’vint tofer avou tot I’'minme qwe.
Ou tot I'minme qui !

Dés noveles di vosse feume ?

Néni... Anfin siya... Mins... nin fwért bones. Ele ni pout nin riv’ni d’on

N

cop.
Ah bon ?

Ele ést ritnowe a I'ospitd. Lés ambulanciers ont st’insisté.... Po dés-
egzamins... po les-asslirances.

C’est djinnant.

Mins ele m’a fwert bin d’'mandé dé fé tot come si ele éstéut chal.
« Arindjez tos lés papis avou Madame Thiry », m’a-t-ele dit, « et
rabressi-lI” por mi; dji sinerét tot cou qui fat gqwand dji sérét rintreye ».
L’entrainant vers le palier

Adon vola Madame Thiry, dji V'rabrésse et dji v'di & r'véye. Mérci
bécop.

Ne se laissant pas pousser et revenant
Mins Moncheu Devigne, qui contez-v' ? C'ést deés-efants qui nos
livrans, nin dés Pizzas !

Bin sdr, mins come éle ést-a 'ospita.
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Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry
Vincent
Madame Thiry
Vincent
Madame Thiry
Vincent

Madame Thiry

Vincent

Loulou

Moncheu Devigne, on n’reye nin avou ¢oula.

C’est sérieux. N’s-avans st’on contrat.

Lisant

« A la réception de I’enfant, les parents sont tenus d’étre présents et
disponibles; dans le cas contraire, la remise de I'enfant sera différée ou
annulée ».

Avez-V’' tuzé a achter de lesse ? An polde...

Bin sdr.

Dji r'vinret gwand vosse feume aret qwité I'ospita et nos cwir’rans ine
novele date po I'livrézon.
Avez-Vv’ on chauffe-biberons ?

Dji I va d’ner s’boteye.

Et 'amagni dal nute, Moncheu Devigne, avez-v’ tzé a I"amagni dal
nute ?

Commengant vraiment a s’impatienter et haussant progressivement le ton

Houtez bin M’dame Thiry, ine féye po totes, TOT ést prét’. Leés armas
sont rimplis. Dé lessé, dés botéyes, di I'éwe, dés p’tits pots d’amagni
d’totes sors, dés pampers, ine bagnwere, ine tcheyir, on lét, on couffin,
ine tutlte, dés mousselres, del crinme po lés rougedrs, tot, tot, tot.
Adon Madame Thiry, vis-alez-v’ decider a m’léyi ciss-t-éfant la ?

Mande escusse ?

Escusez-m’, dji so st-on p6 so |és niérs.

I m’el sonle. Aurélien merite on p6 pus’ di pahdlisté.

Dji v’dimande pardon.

Ine mame qui n’est nin la, on pére qui s'"dismantche... Mérci !
Dji m’va calmer.

Sortant vers I'appartement avec le couffin

Dji m’dimande si c’est vormint I’'moumint dé v'confiyi Aurélien.

Téléphonant (mais se parlant a lui-méme)

Sabine, réespondez, bon dju d’bwe.

Sortant de bureau 2 et allant vers le palier
Vos direz a vosse cuzin qui dj’a évoyi tos les mails po I'dossier d’Hésta.
C’est sellemint por lu qu’dj’el fét.
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Vincent

Loulou

Vincent

Loulou

Vincent

Loulou

Vincent

Loulou

Vincent

Loulou

Vincent

Loulou

Vincent

Loulou

Vincent

Loulou

Vincent

Loulou

Vincent

Loulou

Vincent

Mereci.
Avou dés gayards come vos, c’est Ciao et a r'veye.

Interpelé par la réplique

Kimint ? Répétez on po po veyi...

Mins... Avou des gayards come vos, c’est Ciao et a r'veye.... Mande
escusse. Dji n’voléve nin esse grossire.

Loulou, Vv’s alez divn’i m’feume.
Kimint ?

V’s-alez div'ni m’feume.
Lui passant I'imper de sa femme

Tinez, métez couchal.
Mins qui V’'prind-t-i ?

Ajoutant un bonnet ou un chapeau

Vola. Come ¢ouchal, v's-éstez m’feume.
Onvad’on cép al’comeune ?

C'est po l'assistante socidle ! Insi, vos ravisez bin Sabine. | fat djusse
gu’éle ni vellye nin vosse vizédje. Mins come vos v'nez d’avedr in-
aksidint, vos avez dés pwints d’suture tot ava. | fat catchi tot coula.

Il lui entoure le visage d’un foulard, lui met des lunettes solaires.

Mins vos div’'nez sot !

Dji v's-e suppléye. C'ést po polelr warder m’fi.

Mins coula n’roterét may.

Dji n’a nin I'tch(ze.

Et I'vwe ? Qui fét-on po I'vwe ?

Vos n’djaserez nin. V’s-avez dés pwints d’sutlire so lés lépes.
Nos n’s-alans r'trouver & I'pote avou vos couyonades.

Si v's-akseptez, vos gangnerez dels feyes pus’.

Adon la...

Vos veyez...
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Loulou
Vincent

Loulou

Vincent

Labarre

David

Labarre

David

Vincent

David
Vincent
David
Vincent

David

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Vincent

Li p’tit dje( va-t-i dQrer longtimp ?

Tot-a-hip’ dix munutes. Li timps d’siner lés papis.

D’acwerd. Mins dji V'prévins : si dj’a des histous, dji raconte qui vos

m’avez fwerci.

Emmenant Loulou dans le local a photocopies

Awe, awe, bin sdr. Vinez chal, qui dji v's- arindje come i fat.

Revenant du palier

On patio & mitan deé salon, vis rindez-v' compte ?

Le suivant

Vos savez, c’ést fwert a ’'mode.

A I'méde, al ‘mdde, a cingwante meyes euros I’"hopé d’bambou, c’ést

ine mode qui r'vint tchir.

Oh, vos savez, mi, dji v'dis ¢coula, mins....
Mins qui dji tGze, et meés devis.

Appelant
Loulou !

Revenant

Ele n’ést nin chal.

Kimint coula ?

Dji I'a evoyi fé ine codsse.

Et mes devis ?

| rawad’ront. | m’fat dé vernis po ‘nneé fini avou I’'maquéte.

Bon, ben, gwand éle rivint, ti m’l’évoyes d’on cop ?
Entrainant Labarre et sortant avec lui vers le bureau 2

Moncheu Labarre...

Revenant avec sac et couffin et se dirigeant vers I’ascenseur

| m’sonle qui vat mi qui dj’énné vaye.

Kimint ?

Chuut ! | dwert. Dji m’va r'mete li dossier a m’colégue Patricia et nos

r'veurans tot coula qwand Madame Devigne séret riv'nowe.

Rawardez M’dame Thiry. I-n-a de candjemint.
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Madame Thiry Qui s’passe-t-i co ?

Vincent Mi feume ést riv'nowe.

Madame Thiry Ah bon...

Vincent Ele vint d’ariver. Ele ést chal a costé.
Madame Thiry Allant déposer le couffin dans le local & photocopies

Bin d’jinme mi ¢oula. Cisse-t-afere la atakéve a m’toGrmeter.

Vincent Mins, malGreusemint, éle ni v'poret nin djazer.

Madame Thiry Pogwe ?

Vincent Ele a I'boke... on p6 cozowe...

Madame Thiry Ah bon ?

Vincent Rin d‘grave. Mins vos knohez lés feumes. | n’li plét nin dé bodji

s’foulard et sés lunettes di solo, di sogne qu’on n’velye lés p’tites
cwahéures qu’ele a st-a vizedje.

Madame Thiry Tot ’'minme...
Vincent Coquetterie féminine...
Appelant
Loulou !... Euh, dji vou dire, Sabine, mi p’tit Loulou ! Polez-v’ vini?

Madame Thiry est chal.

Loulou revient; en plus du chapeau et des lunettes, elle a le visage recouvert de
bandes velpos.

Madame Thiry Mon diu...

Vincent Sous le choc
Euh.... Kimint v'va-t-i ?

Loulou S’exprimant comme quelqu’un qui est baillonné

Hm hm hm hm

Vincent Madame Thiry, come vos |’polez veéyi, mi feume n’ést nin trop’ a
s’navete. Adon, si nos polans siner lés papis a pus rade...

Madame Thiry Prenant Vincent en aparté
Moncheu Devigne, ci n’ést nin possib’, nin avou ine saki e si-état.

Vincent Mins c’ést treds féyes rin, dés p’titeés cwahedres di rin du tout.
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Madame Thiry

Loulou

Madame Thiry

Loulou

Madame Thiry

Vincent

Loulou

Vincent

Loulou
Vincent
Loulou
Vincent

Loulou

Madame Thiry

Vincent
Loulou
Madame Thiry
Loulou

Vincent

L’avez-Vv’ bin louki ? Si on I'a ébalé d’ine si-féte manire, c’ést qu’c’est
grave. | I fat leyi I'timps de s’sogni, de r'fer tos lés contrdles et de
s’ripwezer. Vis rindez-v' compte ? Si éle vinéve mady a toumer di
s’maclote tot d’nant I’botéye. Nos seriz gayes !

Hm hm hm hm hm hm

On moumint Madame.
A Vincent
C’ést bécop trop dandjereds.

Hm hm hm hm....

Sortant vers le local a photocopies

Awe, djans, vos I'arez vosse pitit-Aurélien, mins nin oQy.

Furieux, a Loulou

Mins qui v's-a-t-i pris ? C’'est qwe, tos cés bindléges ?
Vos n’voliz nin qu’ele velye mi vizedje.

Mins dji n’vis-a nin d’'mandé dé v'moussi a momie ! C'ést malin.
Astedre, ele riprind I'éfant.

Dj’a ine ideye.

Vos m’fez sogne.

Dji vin de fé on lifting.
Digwe ?

On lifting. Racontez-Ii ¢oula. On lifting, ci n’ést nin come in-aksidint.
On-est capabe de s’ocuper d’in-éfant.

Revenant avec sac et couffin
Mi collegue Patricia V'tinrét a corant li pus rad’mint possib’. Mutwe
d’vin quéque meds.

Ah neni !

Hm hm hm hm hm hmhm hm hm
| IT faréut d’ner on catchet.

Hm hm hm hm hm hm hm hm hm

Awe, awe, dji I va dire.
Achihez-v’, M’dame Thiry.
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Madame Thiry

Vincent

Loulou

Vincent

Loulou
Vincent
Madame Thiry
Vincent
Madame Thiry

Vincent

Loulou

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Vincent

Qwe ? Qui-n-a-t-ico ?

Hésitant
Et bin... vola...

s’énervant
Hm hm hm hm hm hmhmhm hm

Awe djans... on p’tit moumint.

Vola M’dame Thiry. Nos v’s-avans minti. Mi feume ni sofeur nin et
s‘pwéte on n’saréu mi. Si éle a st-on vizedje tot bindlé, c’ést pace
qgu’ele vint de fé... on lifting.

Hm Hm hm hm hm hm hm hm hm hm

Complét ! Li narene, li boke, lés tchiffes, li hanéte, li minton.... Tot !
Nin possib’ ?

Siya.

Et I'aksidint ?

I n’a mdy avu d’aksidint. I-n-a djusse qui m’feume ni s’voléve nin
mostrer insi.

Hm hm hm hm hm hmhm hm hm

A Loulou

Awe, awe, bin siir Madame Devigne.
A Vincent

Qui dis-t-ele ?

Qu’éle vis d’'mande pardon. Ele réut volou-t-&sse si béle po r'clre li
p’tit-Aurélien. Mins aste(ire, avou I'fe(i a I'6rfelinat, tot est candji.

Dji comprind.

Vos savez, ele n’a djazé di s’lifting a nolu, nin a sés colégues, nin a ses
camarades, nin minme a s’mame. Mi minme, dji vin tot djusse di
I"aprinde.

Ah bon ?

Come dji v's-el dit. Adon, cés papis a siner ?
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David

Vincent
Madame Thiry

David

Vincent

David

Madame Thiry

David
Madame Thiry

Labarre

Vincent

Labarre
Vincent
Labarre
David

Labarre

Vincent

David

Vincent

Revenant du bureau 2

Loulou n’ést nin co riv'nowe ?
Apercevant Madame Thiry
Bondjou Madame.

Madame Thiry, vos k’'nohez David, mi clizin et associé.
Bondjou Moncheu Devigne.

Observant Loulou et ses bandelettes, étonné

Mins qu’est-ce qui c’est qu’coula ?

Et vola | Astelire tot I’'monde va-t-&sse & corant. Dji so vrémint d’solé,
mamour.

Mins qui racontes-tu ? Qu’ést-ce qui c’ést coula po ine istwere ?

Madame Devigne a st’avu in aksidint. Vis rindez-v’ compte : a trivié de
pare-brize.

Sabine a st’avu in-aksidint ?
On savadje IT a moussi & cou ! Boum !

Sortant du bureau

Dji v'dimande pardon ?

Faisant les présentations
Moncheu Labarre, on client. Madame Thiry, assistante sociale. Mi
feume, qui r'vint d’l'ospita.

Rin d’grave ?

On p’tit aksidint d’vwetdre.

Vos pwertez des-uniformes chal ?

Kimint ?

Madame Devigne a I’'minme mousseur qui vosse secretére.

Mins awe. Qwand Sabine trouve ine mousseur qui Ii plét, éle achteye
li minme po I'secretére.

N’y comprenant rien

Awe, mutwe... Vos savez, mi lés-aferes di feumes...

David, si ti continuweves chal a costé avou Moncheu Labarre ?
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David

Vincent

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry
Vincent

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Vincent
Madame Thiry
Vincent

Madame Thiry

N’y comprenant rien

Awe, awe, bin sdr....
Entrainant Labarre et sortant avec lui vers bureau 2

Moncheu Labarre...

Se précipitant sur les formulaires et les soumettant a Loulou
Mamodr, dishombrez-v’ dé siner ¢ouchal, adon-pwi vos V'porez
r'pwezer.

Dji m’a permétou deé djazer d’in-aksidint. Lés-omes n’ont nin dandji de
sépi, edon, po les liftings.

Bin s(r.

A Loulou

N

Alez, mamour, sinez les papls, qui nos polanse leyl ‘nne-r-aler M’dame
Thiry.

Reprenent les documents et les rangeant, mais sans se presser.
Dj’ave( tuzé ossu a on p’tit lifting. Mins dji n’arive nin a m’decider.

Mins vos n’avez nin dandji d’coula, vos eéstez tote ros’lante!
Bon, tot-ést arindji ? Adon Madame Thiry, astelre, nos voriz bin
profiter di nosse pitit Aurélien, rin qu’nos deds.

Dji so tofer tote mouweéye quand dji m’fé gwite d’on poupon.
Dji comprind, mins aste(re, il est da nosse.

Se préparant a partir
Awe. Madame Devigne, dji n’vis rabresse nin, mins I’'colr 1 est.
Moncheu Devigne, permetez ?

Embrassant amicalement Madame Thiry

A r'veye Madame, eco ine feye merci.

Faisant volte-face juste avant de passer la porte de sortie et s’adressant
confidentiellement a Vincent
Dihez... tchir ?

Mande escusse ?
Li lifting ? Kibin ?
Oh... dji... dji n’vis-el wézeréu avouwer.

Ah bon...
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Vincent

Loulou

Vincent

Vincent

Labarre

Vincent

David

Labarre

Vincent

Labarre

Vincent

Labarre

Vincent

Mins c’ést I'sommet !

La poussant un peu vers le palier

A r'véye Madame Thiry ét bone continuwécion.

Elle sort enfin; Vincent saute de joie

E voye ! Anfin & vdye. N’s-avans gangni Loulou, n’s-avans gangni.
Dans son enthousiasme, il I'enlace. Loulou en profite pour 'embrasser sur la bouche.
Mins qui V’'prind-t-i ?

Dj’enn-aveut ideye dispdy longtimp. So-dj'dju vosse feume, awe ou
neni?
Bin.... Alez bin vite bodji tot coula et alez r'trover David et Labarre.

Elle sort vers I'appartement en le suivant du regard d’un air coquin

Se précipitant vers le bébé

Aurélien, mi pt'tit Aurélien, c’est mi vosse papa.

Composant un numéro de gsm, il fait des grimaces ridicules au bébé
puis parle au téléphone (a un répondeur)

Reépondedir, bin sar !
Sabine, c’ést mi, tot ést-arindji avou M’dame Thiry, Aurélien ést chal,
tot prés d’mi. | v'rawade. Rapelez bin vite !

Revenant de bureau 2
Bon, adon, n’s-éstans bin d’acwerd: a 7 elires a I'nut’, Avenue
Blonden, po I'récépcion d’el djérinne maquete.

Se précipitant sur la maquette pour donner le change

Dj’a cazi fini.

Suivant Labarre
Ni t'tracasse nin. C'ést mi qu’elzi pwetret I'maquéte ouy al nut’. T’as co
I'timp.

Dji v'rawade turtos po I'cocktail, po fiesti I'fin dé projet. Ni rouviz nin
d’aminer vosse secrétére.

Bin sdr.

Et bon corédje a vosse feume.

Mi feume ?

Bin aweé. Dji [l sohéte de s’rimete au pus rade di I'aksidint.

Awe, awe, bin sQr...

Labarre sort.
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David

Vincent

Loulou

David

Vincent

David

Vincent

Loulou

Vincent

Loulou

Vincent

Loulou

David

Vincent

Loulou

Vincent

David

Vincent

David

Vincent

David

Ti m’pobreus eéspliquer ? Dj’a on p6 dé ma a slre totes tes-istweres.
Dj’a dés rlizes avou Sabine. Il a bin falou qui Loulou prinsse si pléce.

Revenant

Et n’s-avans gangni !
Et Sabine ?
Disparetowe ! Anfin, po I’'moumint. Dji t’espliquereét.

Vincent, dji n’sé nin si ti t'rind bin compte, mins Labarre a dédja pris
contact avou deus 6tes-ajances.

On Ii va evoyi Loulou, po I'andodler.
Merci de m’dimander gou qu’dj’énne pinse.

Dji v'dimande djusse dé passer I'swereye avou lu, tot [T mostrant vos-
atotes di feume. Ci n’ést tot I’'minme nin si grave.

Dji ved I'janre.

Vos gangnerez treds féyes pus’ !
Adon la....

Tréus feyes pus’ ? Mins ti d’vins sot.

Dji n’a nin I'tchGze. Dji Ii a dedja prometou dels feyes pus’ po Ii fé
prinde li role da Sabine.

sortant
Bon, bin pwisqui c’ést-etindou, dji v'lé on moumint. Dji m’va st-a
I'posse.

Ni rouviz nin, 7 elires, Avenue Blonden.

Vincent, ti m’fé sogne al fin dé conte. Ti sérés bin avou nos-6tes ouy al
nut’, Avenue Blonden ?

Mins bin sGr ! Qui contes-tu ?

Bin, veuss’, coula fét quéqués saminnes qui dji m’sin fwert dissedlé
amon Devigne ét Devigne.

Ni t'fé nin des mas d’tiésse. Dji so la.

Et Sabine, wice dimane-t-ele ?
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Vincent

David

Vincent

David

Vincent

Madame Thiry

Vincent
Madame Thiry
Vincent
Madame Thiry
Vincent
Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Vincent

Dji m’el dimande. Dji Ii a leyi on messedje so I'répondedr. Dj’el rawade.
Sonnerie de I'interphone
Louke, ¢ca déut esse leye.

Regardant a I'interphone
Pierdou. C'ést M’dame Thiry.

Dji n’so nin la.

En sortant bureau 2

Mi nin pus.

Se résignant a aller ouvrir

M’dame Thiry, v’'s-avez ro(vi ine sagwe ?

Entrant

Dj’ared volou d’'mander on p’tit raksegnemint a Madame Devigne.
Nin possib’. Ele si r'pweése. Ele a pris on catchét po bin dwermi.
V’'s-eéstez mutwe 3 corant.

Dji v'hod(te...

Li no dé doctéur...

Li doctelr ?

Li chirurgien esthétique qu’a fét I'lifting da Madame ?

Embarrassé

Ah... Ah... Bin... dji v's-&l va d’ner... bin s{r.

Dji pinse qui dji m’va décider. Et come vos m’avez dit qu’il éstedt
I'méyed.
Saisissant la revue gay restée sur le bureau, y trouvant un nom au hasard.

Mercadier | C'est I'doctelr Mercadier.

Notant
Mercadier... Vos-avez s’'numero ?

Cherchant toujours et trouvant le numéro de téléphone que David avait noté sur la
revue

Euh... bin s(r, bin sdr... adon... : 0495 67 53 27...
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Madame Thiry Notant
...67 53 27...Meérci. Merci bécop.
Sortant sans arréter de parler
Bin I’'bondjou & Madame. Qu’éle si r’pwese bin. Et co ine féye mércl po
I'raksegnemint. Bone swereye...

Vincent La poussant dehors pour la faire taire puis fermant la porte
Quéle éplasse !
Appelant vers bureau 2
David... David.. Qué novele avou les parkings? | fareGt qu’ti
m’éspliques, si ti vous qu’dji m’ocupe di Labarre ouy al nut’.

David Revenant
Adon la, ti n’és nin vite djinné !

Vincent Mins astelrre qui m’fi ést chal, tot va bin ! Alez, a I'ovrédje !
Sonnerie de gsm

David Répondant a son gsm qui vient de sonner

All6 ?.... Li doctelr Mercadier ?.... Ah, néni, c’ést-ine ér...

Vincent Saisissant le gsm de David et changeant sa voix
Cabinet dé doctelr Mercadier, ne quittez pas.
Cabinet dé doctelr Mercadier, ne quittez pas.

Cabinet dé doctelr Mercadier, ne quittez pas.
Chuchotant a David

C’ést M’dame Thiry. Réspond ! Et & I creGre qui t'és I'docte(r

Mercadier.
David Mins po dire qwe ?
Vincent Allez, allez... !l
David Au téléphone, d’une voix qu’il tente de rendre trés virile et hautaine

All6, Docteur Mercadier, dji v’houte...
A Vincent

Dj’a operé t'feume, mi ?
Vincent Lifting... Tot I'vizedje.

David Awe bin sar, lifting intégral. Mi spécialité...
Kimint...? Mande éscus’ Madame, mins dj'a dés djins. Véyez-coula

avou m’secretére... Kimint va Madame Devigne... ? Euh... Bin...
A Vincent

Mins qui fat-i dire ?
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Vincent

David

Vincent

Antoine
Vincent
David

Vincent

David

Vincent

David

Madame Thiry
Vincent

Madame Thiry

Come ine roze !

Tot va bin, Madame. Come ine roze. Qwand vos |’rivelQirez vos n’el
riknoh’rez nin. Ine réyussite totale ! Ele si déut co on pd r’'pweézer, mins
dimin @ matin, ele séret tote frisse et en forme !

Repreant le gsm a David et reprenant sa voix de répondeur

Cabinet dé doctelr Mercadier, ne quittez pas.

Le docteur Mercadier est trés occupé. Pour les rendez-vous, veuillez
rappeler le mois prochain. Merci.

Cabinet dé doctelr Mercadier, ne quittez pas.

Le docteur Mercadier est trés occupé. Pour les rendez-vous...

Il raccroche, et rendant le gsm a David.

Proximus ou Mobistar ?

Base.

Dimande po candji d’numero6.

Mins dji vin tot’ a hipe de candji.

Si ti n’vous nin avelr Madame Thiry a t'cou !
Merci !

Sonnerie de la porte d’entrée

Qui est-ce ?

C’est mutwe Sabine.

Ci serédt st’'ine bone novele.

Regardant l'interphone, lan¢ant un regard désolé a Vincent, et ouvrant.

Cestmi!

Ah néni !

Entrant

Dji vin d’avedr |i doctelr Mercadier & telephone. | m’a st’acértiné qui
d’'min @ matin, vosse feume sérét d’adram’. | fat a tote fwece qui dji
vellye coula et qui dji It djaze. Adon dji m’va d’mani chal ouy al nut’.
Come coula dji m’ocuperé d’Aurélien, et d’'min @ matin, dji pérée djazer
di tot coula a Madame Devigne.

RIDEAU
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Loulou

Vincent

Loulou

Vincent

Loulou

Vincent

Loulou

Vincent

Loulou

Vincent

Loulou

ACTE 2

Au téléphone

Awe bele-maman... Awe.... Awe....Dji sé qu’il est fwert timp’, mins dji
cwire  Sabine. Nos n’s-avans on p6 carelé, adon..
M’anfin... Kimint ¢oula, dji n’el rind nin uréuse ? Mins, béle maman, dji
Vv's-a dedja espliqué qui dji so stérile, nin impwissant, ci n’est tot
I’'minme nin I'minme afére... All6.... All6....

Constatant qu’on a raccrodhé

Vas-al djote !

Il compose un autre numéro

Entrant

Vos div'nez sot | Mi fé v’'ni d b(ir6 a 5 eures @ matin. Qui s’passe-t-i ?

Le téléphone toujours a l'oreille,
Dji so st’él marmece. Ele ést révéye po on moumint mins &le va riv’'ni
avou les croissants po li djjuner.

Qui?

Le téléphone toujours a I'oreille, apppuyant sur une touche
Madame Thiry.

Nin vreye.
Siya, éle ést riv'nowe, apreés.
I n’el faléve nin leyi intrer.

Le téléphone toujours a I'oreille, apppuyant sur une touche

Ahéye a dire. Ine clapante idéye, vosse lifting. Ele voléve tot savelr.
Adon ele voléve dweérmi chal, & s’occuper d’Aurélien.

Mins dji I'a st-arindjeye, & Chateau Margaux. Po ‘nne fini, élle ést-
evoye fe on todr, prinde I’ér, po s’rimete.

A Chateau Margaux... Ele a dél tchance.

Ele be(t come ine Poloneésse.

Mins ele va riv'ni po djjuner. Adon si dji n’ritrouve nin Sabine, dji so
clt.

Le téléphone toujours a I'oreille, apppuyant sur une touche

Mins qui foutet-i ?

A qui teléfonez-v’' ?

29



Vincent

Loulou
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Loulou

Vincent
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Vincent
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Vincent

Loulou

Vincent

Loulou

Vincent

Loulou

Vincent

Loulou

La wice qu’on fét bloquer les cartes di banque. Ine feume sins ¢anses,
¢a n’va may fwert lon.

Ci n’est nin fwert binamé ¢ou qu’vos fez la.

Pace qui c’ést binamé d’aband’ner si ome ét s’fi li minme djou ?

Au téléphone

A tot I’'minme ! Bondjou. Mi feume a pierdou s’sacoche, avou tos ses
papis et I'carte Visa...

Awe, li numer6. Vochal : 4496 6532 2378 5469...

Ciseretfésol'cop? ...

Meérci. A r'veye.

Pou dj’dju savelr ¢cou qu’dji fé chal ?

Dj’a dandji d’vos. Dj’a passé ine diméye nut’ a cweéri wice qui Sabine
aréut bin polou aler avou s’galant. Dj’a téléfoné a totes sés camarades,
mins rin.

Mins qu’a-dj’ a veyi la d’vin ? Dji vin dedja de passer des-éures avou
vosse clzin &t Labarre | Quéle afére ! Labarre a foumi come on Turc. Et
nin rin qu’de toubak’, c’est mi qui v's-él dit.

Dj’eénna d’kedre. | fat qui dj’énné vaye po on moumint. Si vos volez bin
d’'mani chal so c’timp la. Aurélien vint d’avéur si boteye. | n’a pus
dandji d’rin. Tant qu’vos ho(tez si n’si passe rin...

Ah bon ! Adon on m’a houki po fé I’bone d’éfant ?

C'est fwert important. Vos n’mi polez nin leyf toumer. Dji v’ payerét
gwate feye pus’.

Coula d’vint djinnant. A fwece, dji va wangni pus’ qui vos.

Rin qu’ine éure. Ine pitite elre. Dimandez-m’ ¢cou qu’vos volez.
Cou qu’dji vou ?

Promeétou !

Rabressiz-m’ |

Pardon ?

Rabressiz-m’, et dji d’'mane.
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Loulou

David
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David

Loulou

David

Loulou

David

Loulou

David

Loulou

Mins.... bon, bon d’acwerd, al wade di dju.
Elle 'embrasse tant qu’elle peut
Bon... bon... c’est bon insi.... Dj’énneé va.

Wice ?

Fé I'tolr dés-6tels dé quarti.

Avez-v' fét I'tolr di sés potches et d’ses sacoches ?
Mins... neni...

Divins vosse situdcion, ci sére(t pus malin.

Sortant c6té appartements

V’s-avez rézon. Dji n’ave(t nin tOzé.
Les-omes ! El-z1 fat tot-espliquer.

Arrivant du palier

Loulou ? Mins qui fez-v’ chal ?

Dji ratake li comedeye.

Qui voléz-v'-dire ?

Vincent a co dandji d’ine feume di r'candje.

Ci n’ést nin vreye ? Sabine n’ést nin riv'nowe ?
Neéni, mins Vincent a ine pisse.

Wice ?

Divin lés armas, les gardi-rébes.

Les gardi-robes ? Mins ci n’ést nin d’vin lés gardi rébes qui nos va
discrotchi lés parkings. Qwand vos I'velrez, vos |i direz qui mi,
dj’ouveur. C’'ést ouy a dih’elires qu’on déut déecider po lés parkings.

| de(t d’abord didjuner avou Madame Thiry.

Bin vola co 6te tchwe ! Mins c’eést po tolrner sot ! Si nos piérdans
Labarre, nos-estans c(ts. Li banque est a nosse cou !

| m’sonléve portant, qu’tot a lon del swéréye, coula n’aléve nin ma inte
Labarre et vos ?
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Vincent
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Vincent
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Dj’a fét tot cou qu’dj’a polou po-z-esse agréabe. Dji n’avéu nin I'tchlize.
Mins disqu’astelire, nos n’avans todi nin lés parkings. Adon seyése
binaméye, cweriz-m’ tos lés devis d’parkings dés trels djerinnes-
anneyes.

A cing éures e d’'meye d matin ? Dji so naheye mi.

Fez come mi.

Lui donnant du chocolat puis sortant vers bureau 2.

De(s bokets, a3 matin, a diner et a I'nut’. Avou ¢oula, vos fez I'todr di
I’6rlodje.

Revenant et montrant une petite carte de visite commerciale

Dj’a trové ¢ouchal.

S’emparant, ironique

Tins ! « Main dans la main »...

Qu’ést-ce qui c’ést ?

On club d’échangisses del rowe d’Amay.
Nin possib’ !

Ni v'toGrmetez nin. Divin on club d’échangisses, on n’ést nin tofér
oblidji di s’kimahi, on s’pout continter d’louki.

Louki ? Mins louki gwe don ? Dji i énné va d’ner, mi, dés-échangisses !
On sonne a l'interphone ; il regarde

Labarre ! Ah Neéni !

A Loulou

Respondez.

A l'interphone

Georges ?

Vous I'loumez Georges ?

Vos m’avez fét passer ine diméye nut’ avou lu. Coula v’rind camarade.
Fez-I" intrer.

Po li dire qwe ?

Po I'evoyi a I'djote.

Si vos volez, dj’el pou minme évoyi a diale.
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Labarre
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Labarre

Loulou

Labarre

Sortant vers le palier
Tot do(, tot 'minme. C’'ést nosse client...
Dji tch’hin a pids so I'timps qui monte avou I'ascense(r.

Qui dji thze, vosse cuzin m’a dit po I'radjou, c’ést d’'min a ...
Constatant que c’est trop tard, que Vincent n’entend plus

Oh, apreés tot.... Al wade di dju.
Un temps

Entrant du palier, excité, émeché, shooté
Dj’a sel ! C’'ést teribe come dj’a sel ! Dinez-m’ di I'éwe. Dj’a I’'b(izé tot
brodlant.

Lui trouvant de I'eau

Chut ! Tot dod ! V’s-alez dispierter Aurélien.

Aprés avoir bu de I'eau
Ah | Ca fét de bin | Quele sweréeye...
S’excitant, I'approchant, mais sans la toucher

Oh Loulou ! Loulou ! Vos n’vis rindez nin conte !

Un peu effrayée
Dji m’va cweri Moncheu Devigne.

Neni !

Vos n’advinerez may cou qui m’arive, Loulou.

Toujours excité, mais toujours sans la toucher

Marié dispdy qwinze ans, tréus-&fants, may trompé m’feume. Et la, tot
d’on cbp.... Dj’enné r’vin nin !

S’éloignant
Calmez-v’ Georges ! Il ést tard. Alez dwermi. Vos r’tlizerez a tot ¢oula
pus tard.

Dwermi ? Mins dji n’so nin naht.
S’approchant de la table de travail, saisissant un plan enroulé qu’il sert contre lui, et
chantant

«ll me monte des désirs dans le creux de mes reins».
Mins Georges...

Dji so st'ine ome nové ! Dji m’sins fwert, et sexy, et fwert sexy, dji m’va
fé potchi I’bazar.

Reprenant son plan enroulé contre lui, chantant et terminant en hurlant

“Je vais t’'aimer comme on ne t’a jamais aimé, je vais t’aimer plus loin
gue tes réves ont imaginé, je vais t’aimer, je vais t'aimer » !
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Labarre

Loulou

Labarre

Loulou

Croyant que c’ést elle qu’il désire
Ho(tez bin Georges, mins il ést tard et dji n’vel nin bin kimint qui nos
poriz...

L’interrompant

Dj’énneé pou pus ! Dji d’vin réudake ! | m’fat r’lacher I'préssion !

Moncheu Labarre, c’ést tot! Ine féeye po tote, calmez-v' ! Di tote
manire... dji n’so nin lib’. Dji so... Dji so st’avou Moncheu Devigne.

Kimint ?

Bin awe ! Poqwe créyez-v’ qui d’a riv'nou chal & mitan del nut’ ? Po v'ni
fé dés maquetes ?

V’s-eéstez st-avou Moncheu Devigne ?
Awe.
Mins dji creyeve portant qui Moncheu Devigne éstet pus vite....

Leyi crelre lés béguénes | Et astéure, il ést timp d’énné raler & vosse
mohone. A dih’elires, tot I’'monde déut ésse prét’ po l'afére des
parkings.

Mins dj’enn’a d’kelre des parkings! Dji n’a nin riv'nou chal po lés
parkings. Ni po lés maquetes nin pus ! Dji so riv'nou po Da...

Le poussant dehors

Awe, awe, ¢’est coula.... Alez, fol d’chal.
Sortant coté bureau 2
Vi marcou !

Revenant du palier

David avou ine féume ? Ci n’ést nin possib’ | David, mi p’tit David. C’'ést
vos qu d’ji vou ! Mon Diu, mins qui m’arive-t-i ? Qui va-dj’ div'ni ? Dj’a
mutwe tot I’'minme on p6 tchodki. Dji n’aréut nin d’vou foumfi tot cou
gu’on m’a d’'né.

Le bébé pleure, Labarre va vers le local a photocopies

Ah néni, vola part li djone qu’atake !

Revenant de bureau 2 avec une grosse pile de documents

| vout dés devis ! Vo’nné la. Il aret d’qwe passer s’timp.
Elle ressort cété appartement
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Madame Thiry

Labarre
Madame Thiry
Labarre
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Labarre

Madame Thiry

Labarre
Madame Thiry
Labarre

Madame Thiry

Labarre

Madame Thiry

Revenant en bergant le bébé de maniére brutale, puis le coingant dans le canapé
comme un vulgaire paquet

Dji so chal, garnumint ! Silance.... Silance....

Le bébé se tait

Mins portant, qui dji tlze... c’ést bin vréye. Dji n’piéde nin I'tiésse. A

’

rés’, ci n’ést nin e I'tiesse qui coula s’passe. In-ome ! Dj’a toumé
amouréus d’in-ome ! Dj’a ideye dé tchoufté in-ome ! David ! Mi p’tit-
David...

Si dji r'foumeve ine pitite, coula poréut mutwe distinde li fouwon qui
dj’a e cwerp.

Il sort de sa poche de quoi se faire un joint mais renverse tout par terre.

Non dihu !

Il se met a quatre pattes, et sans prendre le temps de ramasser, il renifle le mélange a
méme le sol.

Entrant et voyant la position de Labarre

Mins moncheu, mins... qui fez-v’ ?

Dji récupere ! A cint euros I'gramme !
Et Moncheu Devigne, wice ést-i ?

| tchoufteye li secrétére.

Digwe ?

Awe, dji sé. C’'ést-a tcholler. Mi ossu, ¢coula m’'meét’ al dilouhe, mins
c’est I'vreye. | fet coula & burd chal a costé.

Marchant par inadvertance dans le mélange

Mon diu, mi qui v'neve chal po-z-ésse rikfwerteye.

Mins prindez asteme. C’est del bone martchandeye !

Wice ést-i Aurélien ?

Tot chal, riprindez-I’. I tcho(léve ¢ s’lé, adon dji I'pris chal po I'fé tére.

Se précipitant vers le bébé, criant

Aurélien !
Ni breyez nin insi, dj’a ma m’tiésse.

Cajolant le bébé
Tréti in-efant insi, c’ést-on scandale, a v’s-eévoyt a diale.
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Madame Thiry
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Labarre

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Se remettant a nouveau a renifler

Dj’i va, Madame, dj’1 va.

Ramassant son matériel sur le sol, de plus en plus sous I'effet de ce qu’il renifle
Volez-v’ qui dji V'réle ine pitite ?

Leyl-m’ e paye ! C'ést case di djins come vos qui tant d’efants si
r'trovet st-a I'6rfelinat.

Coula v'done di I'ovredje.

Remettant Aurélien dans le couffin

Disbatcht qui v’'s-éstez !

Disbatchi, v’'s-avez rézon. Dji n’a pus qu’ine idéye, c’ést dé tromper
m’feume. Et avou ine ome ! Vis rindez-v’ conte ?

Dj’ énn’a d’kelre, moncheu.
S’emparant d’un grand tube en carton pour les plans et frappant Labarre.
Tinez, tinez ! Coula v'va r'méte lés-idéyes ¢ pléce.

Oh aweé ! Tapez | Batez-m’ ! Djinme’bin qu’on m’bate !

Se reprenant 'espace d’un instant

Mins qu’est-ce qui dji raconte ? Mi, in-ome tote out’, tofér a cweri
apres ine cote, a louki d’zos, ét tot d’on cop, patatras !

Le poursuivant avec son tube
Fou d’chal, podriteure ! Alez-a diale.

Sortant
V’s-avez rézon. Dj’T va! Dji n’a pus qu’coula a fé ! Mi touwer. Adié
madame !

Revenant a Aurélien et 'emmenant dans le local a photocopies

Mi p’tit trésor, pove pitit tresor, c’est fini astelre.

Revenant du palier, essoufflé
Dj’aréus tot I'minme divou rawarder I'ascenselir ! C’ést nahihant a
pids.

revenant et se fachant

Moncheu Devigne !
Mins qui fez-v’ chal vos ?

Vos ossu vos n’estez qu’on disbatcht a cou qu’dji veli ! Vos ‘nn-avez
folmi ossu, pos I’pus sar !
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Vincent

Loulou

Mins...

Qui contez-v' ? Qu’on Vv'tape in-éfant insi & vosse mohone ét adon pwis
« au revoir bonsoir » | Vos creyez-vrémint qu’on v'va leyi in-efant divin
ine gargote wice qu’on foume tot I’'minme qwe et qu’on tchoufteye tot
I’'minme qui, tot I’'minme wice ?

Mins qui racontez-v’' ?

Weézeriz-v’ dire qui vos n’éstiz nin & vosse bur6, avou vosse crapdode !
Bin sar qui dji n’T éste(t nin. Dj’estel st-evoye cweri Sabine.

Vosse feume ? Qui dwéme chal a costé, avou sés catchéts ?

Awe... Mins neni... Vos-m’avez ma compris. Dji n’a nin dit Sabine.
Dj’estel & voye cweri...euh.... mi cuzéne Justine.

Wice ?

A « Main dans la main »

A « Main dans la main » ?

Euh.... Al'gare dé Guillemins...

Et wice ést-ele ?

Li gare dé Guillemins ? Et bin, vos prindez I’lboulevard, adon pwis vos...

Commengant a mousser, I'interrompant

Wice ést-éle li djin qui v's-avez stu cweri ?

Nole pa... nin la... li gare este(t séréye... alerte a la bombe...train an
panne... ou adon estit-an grev'.... Dji n’sé nin...

Montant d’un ton

Moncheur Devigne, dj'atake a ‘nn-avu m’sa. Qwand dji tlze qui dji
v'disfind dispdy des mels, qui dji v'rikmande tot ava, qui dji rmete
vosse dimande al copéte dél pile di dossis. Et tot cou qu’vos trover po
m’dire mérci, c’ést d’aler potchi so ine pitite cacaréte e bur6 d’a costé
et di m’raconter on hopé d’couyonades !

Mins Madame, dji v'dis qui dji n’ésted nin chal. A rés, i n’a nolu chal a
costé, vinez veéyl.

Venant de I'appartement

Bondjou Madame.
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Vincent

Madame Thiry

Vincent

Loulou

A Vincent

Mintedr ! Vicieux !
Mins, ci n’est nin gou qu’vos pinsez.

Qwe ? C'est-ine aparicion mutweé ? Notru Dame di Banneux, vérsion
sexy ?

Mins ci n’est nin m’crapode. Vos veyez bin qu’ele ni vint nin dé bon
costé.

Nin dé bon costé ?

Bin aweé. Reflechihez ine miéte. Ci c’éstéut m’crapbde, éle vinréut fol
de burd, nin di mi appartumint. Vos I'avez dit vos minme. Mi feume

\

dwéme & [l'apartumint avou seés catchéets et mi, po tchoufter
I’'secrétére, dji m’réssére € buro.

Adon, qui est-ce ?

Qui est-ce ? Qui est-ce ?
A Loulou
Qui estez-v’ a djusse ?

Dji so... dji so ... cou qu’d;ji so.
Et bin vola...
Vola qwe ?

Vola... Vola....

Puis, trouvant enfin une échapatoire et désignant Loulou

Vola m’feume ! N’ést-ce nin formiddbe Madame Thiry. Edon qu’éle
n’ést nin a riknohe ? Ine réyussite sins pareye ! C'ést-a n’nin créure tot
cou qu’on pout fé olly avou quéqu’cops d’bistouri.

Vos m’prindez vrémint po ine bouhale. Wice est-ele vosse feume ?

Mins chal, divan vos ! Dji sé bin qui c’ést malahéye a créure, mins c’ést
télmint bé. Dj’eénné so tot mouwé.

Foncant vers le coté appartement

Ahote astelre | C'est fol del bonéte !

Tentant en vain de la retenir

Madame Thiry...

Moncheu Devigne...
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Vincent
Madame Thiry

Vincent

Awe.

On nn’est vinret may fou.

Mins siya.

Neni. Vare(t mi Ii dire tote li vreye.

Revenant

Vosse feume n’est nin e lét.

Bin s(r pusqu’éle ést chal.

Dihez li tote li vreye, po I'amodr di dju !

Li vreye ? Vos volez savedr li vreye ?

DJ’énna m’sa, Moncheu Devigne, dj’énné va.

Mins néni, nin djusse @ moumint qui nos V’s alans dire tote li vréye.
Madjinez-v’ Madame Thiry qui dispdy tot on timp, mi feume mi
rapeléve Madame Baindert.

Madame Baindert ?
Mi métresse di scole, qwand dj’estel gamin.

En aparté

Ohlalalala..

Ine afére qu’a div’'nou on drame inte di nos de(s.
Ondrame?

On drame seksuél !

Moncheu Devigne !

Come dji v's-el dit ! A tot cop qui dji m’colikive a costé di m’feume, dji
veyeve li vizédje da Madame Baindert.

En aparté

Ohlalalala.
Et adon, impossib’ | Impossib’ di fé mi d’vwér conjugal. Li panne !
Moncheu Devigne !

Portant Madame Baindert éstelt st-ine bele djin, mins télmint
meétchante avou nos otes...
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Vincent

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Vincent
Madame Thiry

Loulou

En aparté

Ohlalalala...

Li sogne Madame Thiry, li sogne! Adon |i panne! Raplapla... tot
moflasse !

Moncheu Devigne !

Mande éscusse, mins c’ést I'vréye. Li maluréuse vérité. Adon nos
rawardiz bécop de résultat de lifting, vos comprindez.

En aparté

C’est-a n’nin créure.
Adon, sorlon vos, Madame est Madame Devigne apres I'lifting ?
Come dji v's-el dit.

Moncheu Devigne, coula fet six mels qui dji tlze a on lifting, qui dji |é
tot cou qu’dji pou so I'question, totes lés publicités et totes lés r'vues
médicales, mins dji n’a co may etindou djazer d’on s’fét rézultat.

Qui volez-v' ? On n’pout nin tot savedr. A rés’, vos n’kinohez nin
minme li doctelr Mercadier.

S’approchant de Loulou et lui saisissant le visage pour I'observer

on lifting di dels djods ! Nin ine agrafe, nin ine roujeure.

Dji v's-a dit qu’ Mercadier ést-in-as’ ! Avou s‘'métdde, lés cicatrices
sont.. sont... sont st-a d’vin.

A d'vin ?

Se jetant aux pieds de Mme Thiry, saisissant le bas de son pantalon ou de sa jupe
Loukiz chal, vosse-t-ourlét. A d’fod, on n’vedt rin. Li cicatrice ést st-a
d’vin.

Dji n’aréut may tuzé... Vrémint in-as’ vosse Mercadier. Wice I'avez-v’
trové ?

Divin on live.... On live so... so... so lés fizeyes qui vont so I'leune.
Mande escusse ?

En aparté

Ohlalalala....
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Vincent

Loulou
Madame Thiry
Vincent

Madame Thiry

Vincent

Loulou

Vincent

David

Madame Thiry

Mins awe. Li technique da Mercadier a stu métowe e n’aledje li prumi
cOp po lés cicatrices des astronautes, qui risquiz dés maladeyes fwert
graves avous deés cicatrices normales qui n’ariz nin polou réspirer
d’adram la d’ze(r.

Estez-v’ bin sGr ?

Tot cou qui n’a d’pus sdr.
A Loulou
Edon mamodr ?

Oh, mi, dj'inme ottant de v’léyi raconter.

A n’nin créure. Minme li vwe a candji.

Avou dés cicatrices a d’vin, on fét tot cou qu’on vout !
Et on pout tchzi I'vizédje qu’on vout ?

Tot cou qu’vos volez. Il arindje coula an 3D so I'6rdinatelr. Po
m’feume, il a démaré avou ine foto di si-arriére grand-mére...

Qwand ele este(t djone !
Dj’enne so tote bablou.
Dji sé, c’est-ewarant.

Mins adon, si Madame ést bin Madame Devigne, qui est-ce qu’est chal
a costé, e burd ?

Ah néni, vos n’alez nin rataker.

A Loulou

Mamour, madjinez-v’ qui Madame Thiry a stu créure qui djave(
profité qui v'n’estiz nin la po v'tromper.... ! Avou |'secrétére !

Nin possib’ | Mins pogwe nin. C’'ést-ine béle djin.

Montrant la porte du bureau 2

A rés’, vos polez aler veyi, li burd ést vide.

Madame Thiry s’approche, mais la porte s’ouvre et David apparait vétu d’une simple
serviette de bain.

Ne voyant pas tout de suite Madame Thiry

Vincent, qwand ti vous, ti vins. Dji n’mi va nin anfilé tot, tot séu.

Oh!
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David

Madame Thiry

Loulou

David

Vincent

Loulou

Vincent

Sabine

Loulou

David
Madame Thiry
Vincent

David

Vincent

Dji n’saved nin M’dame Thiry, dji v'djeure qui dji n’save( nin.

A David

Mins wice vas’ ?

Prinde ine douche.

Moussi insi ?

Bin.... Si dj’ave(i sépou qui n’avéut dés djins, dj’aréu métou m’bé

costume.

Se dirigeant vers I'appartement (mais sans passer la porte)

Permétez ? Pace qui dji m’a dédja tapé I'6te cazi tote li nut’, adon dji

so vadi !

Mins vos fez ¢oula a k’bin ?

A Vincent

Mande escus’, dj’a réuvi dé v'dire qui vosse cuzin este(t la.
Et Sabine ést-&le riv'nowe a I'fin dé conte ?

Sabine.... Mins Sabine ést |a. Ele n’a may situ & voye.
A Loulou, ostensiblement
Edon Sabine qui v's-éstez bin la ?

Fausse

Mins bin sQr.....
En aparté

Ohlalalala!

Mins t’as rézon David, éle a télmint candji, qui c’ést come on gran

retour ! Le retour de Sabine ! Ah Ah (admiratif) Sabine !
Sabine entre de palier
Ah ! Ah (effrayé), Sabine.

Li machine a ramagni m’carte di banque.

Elle ressort directement vers I'appartement
Qui ést-ce cisse lal ?
(’est vos, d’avance !

Mins c’ést Madame Devigne !

Mins neni !

Bin sdr, coula s’saréut si c’éste(it Madame Devigne.

C’ést s’sour !
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Loulou

David
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Vincent

Madame Thiry

Loulou
David

Loulou

Vos riyez d'mi, c’ést vosse feume.

Mins néni, mi feume c’est Loulou. Anfin, dji vou dire, mi p’tit Loulou....
gu’ést chal, divan vos. C'ést-ine germale, ele si ravizit qu’c’este(t
teribe.

Mins pus tant astedre...

C'est po coula qui m’feume a volou candji d’vizedje. Po n’pus qu’on
I'prinse po I'feume di maneédje.

Li feume di manédje ?
Bin awe, li sour.
Ele fét vosse manédje ?

Awe. Ele vint dé d’vércer. Ele n’a pus nole canse, vos savez cou
qgu’c’ést. Adon, po Ii fé plézir....

Nos I’avans egadji po quéqueés éures.
En aparté

Oh lalala la.

Et come c’ést fwért maldheéye po I'djou d’oly dé trover ine saqui qui
nétéye d’adram, coula touméve a l'ideye.

Ressortant de I'appartement et se redirigeant vers le palier

Ni cwéerez pus a m’teléfoner, dj’énna va, lon d’chal.

Mins rawardez ine miéte.... Et qu’ést-ce qui coula vout dire, cisse st-
istwere di « Main dans la main » ?

Aux autres

Mande escusse... On moumint...

Il poursuit Sabine sur le palier

Ca fét des-annéyes qui dji place deés-éfants on po tot ava. Dj’énna
dedja véyou d’totes les colelirs, mins come chal, djamdy ! Quéle
bande ! Dj’énné r’vin nin.

Reprenant couffin et matériel pour se diriger vers la sortie

C’est décidé, dji n’lé nin Aurélien chal ine minute di pus’.

Neéni, ni fez nin coula. Vincent ést réu blel sot di c’djone la.
Adon, la, po-z-ésse sot, on pout dire qu’il ést sot !

Il 7tint come al prunele di sés-olyes.
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David
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Madame Thiry

David

Adon i f'réut bécop mi d’aler veyi ine oculisse.

Sivos li r'prindez si efant, i n’s’énné r'metret nin.

Dj'enna d’kelre. Mi ovredje, c’ést d’s’ocuper des-éfants, nins deés
parints.

Et c’ést po coula qui vos passez vosse timp a fé arédji l&s parints ?
Mande éscusse ?

Ohlalalala...
Tentant de changer de conversation pour limiter les dégdts
Vos n’trovez nin qui fét on po frisquet chal ?

Dj’eénna m’sa al fin de conte. Adon, dji v'va dire li vreye, Madame, tote
li vreye !

Ci n’ést mutwe nin ine bone idéye.

Dji n’so nin Madame Devigne, i-n-a may avou nou lifting et nol aksidint
nin pus.

Tentant de changer de conversation pour limiter les dégdts

Euh.... I-n-a des corants d‘ér, néni ?

I-n-a chal on pére, on pére qui dwéme € colr d’'ine ome ét qui vout a
tote fwece avéur in-éfant. Mins come in n’pout nin énné fé come tot
I'monde, eénna stu cweéri onke a botike. Mins la, ine vile turbale Ii saye
les cwesses dispOy dés anneyes avou des imprimés, des formuléres et
des récipissés. Adon, po ‘nne fini, il ést prét’ a tot I'minme gqwe po
I'avelr, si éfant. Et di timps-in-timps, tot ’'minme qweé, coula d’vin
vrémint tot I’'minme gwe ! Compris, mémé !

en aparté

Adon la | Bardaffe !

Racontez tot cou qu’vos volez, mi, cou qu’dji sé, c’ést qu’dji so chal
avou in-ome qui piede sés nic-nacs. Adon dji n’li pou nin leyi Aurélien.

Mins siya. Vincent seret st-on fwért bon pére. In-ome calme, pondéré,
oniesse... Nin I'janre a v'raconter deés craques...
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David
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David
Vincent
David
Vincent

David

revenant

Vola, c’ést-arindji. | faléve qui dji It djaze. Ele véreut bin doze euros
d’lI'éure. Cest d’trop’. Dih’, c’ést bin-assez. Po gwe fé, tant des
¢anses ? Lés-aler béure ? Pace qui veyez-v', éle inme bin dé béure.
C’ést po coula qu’on If a pris s’carte di banque. Et éle djowe ossi : l&s
cardje(s, li poker...

Leyez-I'a rés’, Moncheu, dji sé tot.
Pardon ?

Dji I a tot-espliqué.

Tot ? Mins tot qwe ?

Tot | Madame n’ést nin vosse feume ét tot cou qu’vos m’avez raconté,
ci n’ést qu’des bodldes !

Mins, M’dame Thiry, pusqui dji v'dit qui dji so....

Vos n’mi dihez pus rin, Moncheu Devigne. Po c¢’cop chal, clawez vosse
bétche. Li royinne dé formuléres, ele énna disqu’a I'copéte dél tiesse.
Reprenant encore le bébé et le matériel

Mi, dj’a dandji d’on pére ét d’'ine mére. Ci n’ést tot I'minme nin
compliqué. Vos m’djasez d’lifting, di secretére, di feume di manedje,
mins mi, dji n’a todi nole mame.

Allant vers le palier

Adon, po c’cop chal, ahote ! A r'véye a turtos.

Pour la retenir

C’est mi, Madame Devigne.

Interrompant son mouvement

Dji v’dimande pardon ?

Li mame, c’ést mi.

Diqwe?

Vincent n’a may wézou V's-él dire, mins c’ést-insi.
Mins qui racontes-tu ?

A Vincent

Alez, djan, ti veus bin qu’M’dame Thiry énné pout pus.

a Madame Thiry

Houtez Madame, vola : Vincent &t mi, nos vikans essonle.
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Madame Thiry

Mins ¢a n’va nin, néni ?

N’s-avis télmint idéye d’avelr in-éfant qui n’s-avans st-émantchi ine
istwére et invanté ine feume po Vincent.

Mins ci n’est ni vréye !
Vos veyez, il a todi malaheye dél riknohe.
Mins c’est m’cuzin !

a Vincent

Ahote, Vincent !

a Madame Thiry

Vos savez Madame, ci n’ést wére aheye d’adopter in-efant qwand on
est-ine cope d’omes.

Mins ti vas’ tére al fin dé conte ?

Madame Thiry, sincéremint, si nos V’s-aviz dit lI'vreye tot a
k’mincemint, vos chérvices nos-ariz-t-i évoyi lés prumis formuléres ?
Elle répond non de la téte

Vos veyez ! Adon ci n’ést nin po rin si nos n’s-avans metou divin cisse
situacion abracadabrantesque !

Nel holtez nin Madame Thiry.... Il ouveur trop’... ¢oula I tape so
I'cerve.

Mins gote deé monde. Dji so fwert héti, di cwerp, ét d’esprit.
Madame Thiry, Vincent et mi éstans st-ossi capabe d’acléver in-éfant
gu’ine cope d’hétéro. Nos vikans bin pahllemint, nos-avant bécop dés
camarades, nos gagnans bin nosse veye. Aurélien aret chal ine
éducacion tot a fét tradicionéle... anfin... a quéqueés p’tités-aféres prés.

Dj’el va touwer ! C'ést m’cuzin, mins dj’él va touwer.

Munute ! Et adon, li Madame Devigne qui dji résconteur dispdy dés
meds, qui ést-ce ?

Ine djin qui n’s-avans payi po djouwer I'role.
Mins néni, c’ést m’feume.
On V's-el va st-acléver vosse pitit Aurélien, vos polez enn-ésse sire.

Adonla!
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David
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Il dret dels papas, c’est tot, et di timps-in-timps, on f'ret ossi I’'mame,
edon Vincent ?

Awe, djan.

Ine feye mi, in féye lu, chaskonque si to(r.
Adon la, mins adon la.... !

C'est mutwe bécop a gober d’on plin cop ?
Awe | C’'ést bécop.

Mins v’s-eéstez capabe dé comprinde.

Ah, mins po comprinde, dj’a compris. Compris qui vos v'foutez d’'mi !
Dji v'va dire ine saqwe, Moncheu Devigne, et holtez-m’bin pace qui dji
n’el diret nin dels cops : I'adopcion, por vos, c’est fini. Fini, fini fini !
Mi vikante, vos n’adopterez may pus rin ni pérsone ! Nin minme on
canari.

Elle sort furieuse.

On a juste le temps de voir Vincent se jeter sur David et Loulou tenter de le retenir
avant que le rideau tombe.

RIDEAU
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ACTE 3

Méme endroit, quelques heures plus tard. David est a la table de dessin et s’adresse a
Vincent qui est dans I'appartement.

Vincent, ti vous bin v'ni veyi. Dj’a on po rit’hindou I'tréuzinme nivo. I'm
sonle qu’insi, coula d’vréut aler po lés parkings. Dj’a dedja r’calculé
totes les cotes. Mins po lés-esquisses, i faréut qui ti t’€nn-occupes.

Sortant de I'appartement vétu de noir et cagoulé

Qui racontes-tu ?
Mins ... mins... qui t'prin-t-i ?

Fouillant dans les tiroirs
Pusqu’on n’mi vout pus aminer Aurélien, c’est mi qui I'irét cweri.

Ti n’vas nin rataker ?

Sins-efant, li vicaréye n’a pus nou sins’ por mi.

M’anfin ! Kidnaper Aurélien, c’ést foll déle bonéte, t’el sés bin.
Lé-m’ & paye. Si nos nn’éstans la, c’ést di t'fate.

Di m’fate ? Elle énn-aléve avou I'éfant. Dj’a sayi ine sagwe. Li djérinne
tchance, c’ést tot.

Fouillant toujours

Mi, pédéraste | C’ést fol del bonete.
Pogwe nin ! Si ti savéus po quéconques, ti seéreds bin-ewaré.
Et ti contes vrémint qui ¢’ést I’lbon moyin po m’fé ave(r in-éfant ?

Nos militans po nos dréuts. A rés’, i-n-a ine maniféstacion vinr'di apres
I’diner, a Brusseéle, so lés grands boulevards.

Fouillant toujours

Ni conte nin sor mi.
Min qui cwires-tu al fin de conte ?

Mi revolver di cwand dj’éstéu p’tit. Ti vas on po veyi I'afére !
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David
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David

Mins awe ! Ti t'vas dressi d’van leye € brére « Haut les mins, 36
boudins » | Mins ti piédes |i tiésse. Ele ni vout nin d’ner I‘éfant, c’ést
s'dréut. C'est leye qui décide. On n’pout rin fé a coula.
Se remettant au travail

Adon, come dji d’heve, si on rabahe on p’tit p6 a trelizinme nivo...

Dji m’énneé fout’ de trelizinme nivo !
Mins Labarre, lu, i s’@nné fout’ nin ! Et I’lbanque nin pus.
Dji m’fou del banque.

Mins djustumint. C’eést ¢oula qui n’va nin. Po ’'moumint, ti t'foutes di
tot !

Sonnerie de I'interphone; David se léve, regarde et a ppuye sur le bouton
C’est Madame Thiry ! Avou I'couffin !

Nin vréye ! Ah éle wéze riv’ni. Et bin dji m’va vindji !
Ele ni r'sértirét nin d’chal avou Aurélien, c’ést mi qu’t’el dis. Et dji n’a
d’keure di cou qui faréet fé po gangni I’parteye. Dji so pret’ a tot !

Mins Vincent...
Madame Thiry entre

Stop ! On n’bodje pus ! On méte I'éfant chal, et on ‘nné r'va sins moti,
les bres’ e I’ér.
Effrayée, déposant le couffin et levant les bras

Mins... mins... qu’ést-ce qui ¢coula... ?

A Vincent

Vincent | Mosteur ti vizedje. Ti fés sogne a Madame Thiry.
A Madame Thiry
Nos djowiz, Madame.

Et bin, v's-avez dés droles di djeds.

Rassurée

Mins ci n’ést rin. Mande éescusse po tot’astelire. Dji m’a dismantchi,
mins dj’a-st-avu twert. Poqwe n’ariz-v’ nin I'dre(it d’adopter in-éfant ?
V’s-estez st-ine cope apres tot.

On moumint Madame Thiry.... Vos... vos...vos nos raminez |'poupon ?
Awe !

A nos dels ?
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Vincent

David

Vincent

Madame Thiry

David

Madame Thiry

Vincent

Chaskonke si vicareye. George Sand si mousseve bin come ine ome....
Qu’ést-ce qui c’ést co ¢oula po ine émantcheure ?

Ci n’est nole emantcheure, Moncheu. Dji v'dimande pardon d’ave(r
situ ossi sectére. Nosse educacion judéo-chrétienne est résponsabe di
tot plin dés-eredrs.

A Madame Thiry, I'embrassant

Adon la, Madame Thiry.... Fat qu’dji v'rabresse.

A Vincent, I'enlacant

Ti t'rins conte Vincent, Madame Thiry aksepteye nosse rilacion. C'ést
merveyeds.

Se dégageant
Aresteye |

Permetez... Dji m’va r'mete Aurélien é si p’tit Ié.

Lui ravissant le couffin

Mins dj’el pou fé mi minme.

Lui reprenant le couffin et le rendant a Madame Thiry

Mins |é fé Madame, ele a I'abitude.

Madame Thiry sort avec le couffin

Calmévye tu ! Ti vas fé rater I'afére. Et va bin vite ti candji.

Appelant

Madame Thiry, po fiésti coula, vi pou-dj’ chervi ine pitite saqwe ? Cafe,
thé ? On p'tit paté ?

Sortant vers les appartements

Done li on calva.

off
On calva, pogwe nin | Bone ideye.

On calva ? Et bin....

Revenant

Coula m’frét de bin.
Buvant son calva cul sec

Dji n’vis va pus anoyi fwert longtimp, mins i m’fat d’abord candji
I'formulére.

Revenant, changé

Eco dés formuléres ?

50



David

Madame Thiry

David

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry
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Mins awe, qu’on ‘nneé finih avou tot ¢coula, al fin dé conte

S’installant pour écrire, fouillant dans son sac et en sortant toutes sortes de choses,
dont un babyphone, qu’elle oubliera dans le canapé
Dj’enna po dels minutes. Adon.... Nos dihis donc.... Li mame c’est...?

C’ést mi.

Ecrivant

Parfet... adon... Mame : David Devigne.

A Vincent

Et I'papa, c’ést vos, bin sdr. Vos m’I’avez assez sériné.... Pére : Vincent
Devigne. Devigne et Devigne. Rimarquez, v's-avez rézon d’avelr volou
adopter. Cuzin, avou |’consanguinité, ¢’aréut stu dandjeréus.

A Madame Thiry
Mins Madame... po fé des efants...

A David, qui vient encore de se coller a lui
Mins arésteye !

A Madame Thiry

... po fé dés efants...

Mon diu qui dji so biesse ! A fwece, dj’énné piede mes nic-nacs | Dji
rouveye qui lés feumes chéervet co a ine saqwe.

Rangeant ses documents et regardant I’heure

Bon... vola.... Et c’est I'éure del boteye. Dj’i va.

Néni. C'ést mi qui li va d’'ner a belre.

Ine djérinne feye... vos pérmetez ?

Mins bin s(ir Madame, c’ést tot naturel. Dji v's-€ preye.

Sortant

Merci.

Qui va-t-éleco fé ?

Mins rin. Ele dit & r'véye a I’éfant. C’ést bin s’dréut.
S’approchant encore

Ti t'dvins vormint gaga avou ¢’djone la.

Mins qu’as’ a m’aplaki tot I'timps insi.

| fat bin fé lés cwanses...

Mins nin dandji de tant tchoki.
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Vincent
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Madame Thiry

Vincent

Mutwe. Mins ¢a a réyussi. Et ti m’pous dire mérci.
Sortant vers bureau 2

Qwand dji t’dihéve qui nos r'vandicacions estit st’an marche !

Appelant
C’est bon insi Madame Thiry. Vos nos polez leyi. Nos tirerans bin nosse
plan.

Mins i n’a rin qui brodle. Et di tote manire, i v'va faléur aféti a mi.
Kimint ?

Dj’a bin réfléchi. Dj'inme bécop Aurélien. Aurélien m’kinohe. Qwant a
mi, dji n’dimande qu’a mi v’kinohe Moncheu Devigne. Adon, c’ést
decidé : dji d’'mane chal.

Dimani chal ? Mins...

C'est a prinde ou a léyi. De(s papa, c’ést bin, mins ine mame, c’ést mi.
Dji fé parteye de lot.

Mins po k’bin d’timps ?
Dji n’sé nin co, mins dji v/ promeéte qui si s’'mareye, dj’énn-ire.
Di gwe ? Mins vos pierdez I'tiesse.

Gote dé monde. Et di tote manire, vos n’avez nin I'tch(ize. Dj’a préparé
on rappért so vosse conte. Rin qu’on p’tit mail a I'direcsion dé chérvice
d’adopcion et on V'riprind Aurélien... si on n’nos eévoye nin I'police !

Et bin pusqui c’&st insi, dimanez.

Passant dans le local a photocopies

Mins c’est mi qu’énné va. Damadje qui vos n’avez nin bro(lé avou
I’6rfelinat.

Vos m’fez dél ponne, Moncheu Devigne. Dji v'pinséve pu s(ti qu’coula.

Revenant avec le couffin, rassemblant clés, portefeuille, veston
Dji n’a d’keure di ¢cou qu’vos pinsez ! Vos m’polez man’ci di cou qu’vos
volez. Dji wade I'éfant.

Moncheu Devigne...

Se dirigeant vers le palier

Clawez vosse bétche.
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Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Vincent

Vincent

Madame Thiry

Vincent

Labarre

Vincent

Aurélien n’ést nin é couffin.

Fouillant le couffin et y trouvant une poupée
Kimint ? Mins.... Mins....

Vos m’prindez po ine bouhale, c’ést slr. Mins vos v'trompez.
Wice est-i ? Wice 'avez-v’ catchi ?

Se jetant sur elle et la saisissant au cou

Vile turbale qui v's-éstez | Wice est-i ?

Sonnerie de I'interphone

Un peu étouffée par Vincent.

On-a soné...

Alez-v’ mi dire wice qui v’I'avez métou, ord(re !
Sonnerie de I'interphone

De plus en plus étouffée par Vincent

On-a soné...

La repoussant brutalement et allant vers I'interphone

V’s-alez veyi cou qu’vos-alez veyi |
Madame Thiry se précipite vers I'appartement et s’y enferme

Regardant dans I'interphone
Labarre, mins qui vout-i co cila ?
Il appuie sur I'interphone pour ouvrir

off

Réflechihez, Moncheu Devigne, por vos, dji so st-ine afére, ine tote

bone afére.

Secouant la porte verrouillée

Mins ele s’a resseré ! Ine afére ! Dji t'énné va d’'ner mi, d’l’afére. Vos

n’éstez qu’on parasite Madame Thiry ! On v'divre(t intoxiquer !

Entrant du palier

Moncheu Devigne...

A Labarre

On moumint !

Contre la porte

Alez v’ drovi ou dji V'sipratche come on wadja.
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Labarre

Vincent

Labarre

Vincent

Labarre

Vincent

Labarre
Vincent

Labarre

Vincent
Labarre

Vincent

Labarre

Vincent

Madame Thiry

Labarre

Madame Thiry

V’s-avez pierdou l'clé ?
A Labarre

Foutez-m’ li paye.
Contre la porte

Droviez !

Dji v'néve djusse po v'dire qui po les parkings, c’ést raté.

Revenant vers Labarre
Kimint ?

Dj’eénne so vrémint d’s6lé, mins vos savez ¢ou qu’c’est : li concurrance.

Moncheu Labarre, néni. Vos n’polez nin fé coula. David a passé I'nut’ a
candji les plans.

Ci n’est nin vréye.
Mins siya.

Néni. Il a passé I'mitan del nut’ avou mi ét I'6te mitan a tchoufté vosse
secretére.

David ?
Awe, la, & buro.

Mins ci n’est nin possib’. David, avou ine feume, c’est deél science-
fiction. V’'s-arez ma compris.

Dj’a fwert bin compris: li secrétére m’a bin dit «avou Moncheu
Devigne».

Réalisant tout a coup son erreur

Oh... mins... qui dji tOze... ah... oh....mins... c’éste(it vos !

Dji so prét’ a tot po warder I'éfant.

Revenant
Ah, c’ést vos moncheu. Vos n’avez pus del martchandéeye a ramasser
¢’cop chal.

Mande escusse po tot rade, Madame, dji n’éstell vormint nin a
m’navete.

V’s-estez riv'nou po féliciter lés dels papas ?
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Labarre

Madame Thiry

Vincent
Labarre

Madame Thiry

Labarre
Vincent
Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Vincent

Labarre

Vincent

Labarre

Vincent

Lés deds papas ?

Mins awé. Il adopteét a zels dels. Poqwe ine cope d’ome ni poréut-i nin
avu I’bone(r d’avedr in-éfant ?

Madame Thiry, Moncheu Labarre n’a d’keure di tot ¢oula.
Mins, rawardez ine miete...Déus papas... Mins...

Vincent et David. Devigne et Devigne. | n‘ont nin séulemint cGzin
germains. | sont st’ossu... kimint Vv'dire.. cuzin-cuzin... germains-
germains... anfin... vos m’comprindez.

Nin vreye !
Mins neni !
| faréut sepi !

Bon, bon d’acwerd !
Hurlant
Mins a ine condicion : vos m’rindez I’éfant |

| m’el fare(t d’'mander on p6 pus djintumint.

Hurlant a nouveau

Alez cweri I'efant |

Se dirigeant vers la sortie

Bon, bon.... Il &ést fwert nierveus po I'moumint.
Sortant

Dihez, vos n’avez rin disconte li robete ?
Li robete ?

Mins awe, kimint n’a-dj nin compris pus timp’ ! V’s éstez st-associé po
I'ovrédje... et v's-estez ossu associés e I’bedreye. C'est clér.

Mins gote dé monde. C'ést David qu’a émantchi coula po poleur
warder I'eéfant. Alez.... Adj’dju I'ér.... ?

Mins i n’fat nin ésse hontel, Moncheu Devigne. C’'eést dés-aféres
gu’ariv’. Mi-minme, li timps d’ine nut’, dj’a toumé d’vin.

Toumé d’vin qwe ?
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Labarre

Vincent

Labarre

Vincent

Labarre

Vincent

Labarre

Vincent

David

Vincent

David

Labarre

David

Li grande famile dés-homos. A rés’, dji pinse qui dji m’va aler al
manifestacion vinrdi.

S’approchant intimement

Vinrez-v’ avou nos-Otes ?

Mins Moncheu Labarre, s’i-v’plét... Bin sGr qui néeni.
Il répond a son gsm qui vient de sonner

Sabine ? Mins wice éstez-v'? Qui s’passe-t-i ?

A Labarre

Vos veyez, c’est m’feume !

Mins leyiz-v’ aler. Pusqui dji v'dit qui dji comprind.

Au téléphone
Kimint ? Li balcon di I’6tel d’an face ? Mins kimint est-i possib’ ?

S’approchant encore

Arestez, on ve(t bin qui vos djowez I'’comedeye.

A Labarre

Mins leyiz-m’ e paye. Pusqui dji v'dis qu’c’est m’feume.
Au téléphone

Di gwe ? Tote nowe so I’balcon ? Mins Sabine...

Awe, awe, c’est bon. Dj’arive.

Appelant vers le bureau 2

David, David....

Oh ! Vos m’alez leyi tot sell avou David ? Dj’a I'pawe ! Dji n’a nin
I’abitude.

Et bin tirez vosse plan. Mi, dji déu aler cweri m’feume qu’ést resséréye
tote nowe so I’balcon d’an face.

Revenant de bureau 2

Qui s’passe-t-i ?

Voyant Labarre

Ah, Moncheu Labarre, v's-estez la ?

Sortant en saisissant un imper au porte-manteau

Tére ti plan avou lu. Dj’a ine urgence.

Et adon, Moncheu Labarre ? Dj’a fét tos l&s candjemints po lés plans...
Leyans I'a rés’ avou lés plans. Djazans pus vite di nos-6tes, di nos deds.
Di nos de(is ?
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Labarre
David
Labarre
David

Labarre

David

Labarre

David
Labarre

David

Labarre

Madame Thiry
David

Madame Thiry

Labarre

Madame Thiry

Labarre

Di vos, di mi...

Mins... po dire gwe ?
Vos n’avez rin r’'sintou ?
Mins a d’fét’ di qwe ?

S’approchant dangereusement

David, ni fez I'oreye di vé. Dji n’a nin I'abitude.

M’anfin Moncheu Labarre, qui v'prind-t-i ?

Madame Thiry entre du palier; David et Labarre ne la voient pas. Elles les observent

silencieusement quelques instants.

ir al nut’, & cocktail, vos m’avez tot I’'minme bin offert dés toasts tot

m’riloukant bin dréut d’vin lés-oQyes ?
C’est possib’, mins....

Ci fourit st-ine sweréye formidabe !

Awe, vosse patron avéut I’ér contint.... | nos-a félicité pus d’on cép po

I'maquéte.

Mins on nn’a d’keure di vosse maqueéte.
De plus en plus entreprenant

David, n’avez-v’' nin compris ? Dj'inme ét dj'a dandji d’ésse inmé.
Adon, si dji comprind bin, nos-arans tre(s papas.

Oh... Madame Thiry... Ci n’ést nin ¢ou qu’vos pinsez.

Ni v'toldrmetez nin, Moncheu Devigne. Astelre, dj’a lés ideyes fwert

ladjes. Mins dji so tot I’'minme an p6 tolrmeéteye po I'formulére : i n’a

gu’deds lignes !
David, respondez-m’ !

Sortant vers I'appartement

Bin aweé. Réspondez. Qué novele ?

Se jetant quasi sur David et chantant

« Je suis malade, completement malade...

»
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David

Labarre

David
Labarre

David

Labarre

Madame Thiry

David

Madame Thiry

David
Labarre
David
Labarre

David

Sabine

Tentant de se dégager

Mins, po I'amodr di dju... mins... calmez’v’.

Chantant et s’obstinant

« Comme quand ma mere sortait le soir et qu’elle me laissait seule
avec mon désespoir, je suis malade, complément malade....je suis
mala-a-de ! »

Mins tot do(ll ! Vos savez bin qu’i-n-a ine saqui chal a costé.
David, vos n’mi polez nin leyT insi, nin apres I'nut’ qui nos avans passé.

Mins Moncheu Labarre, ci n’ést nin pace qui dji v's a chérvou quéques
toasts qui s’fat madjiner qui....

Mins gwand I’patron a st-intré, vos m’avez pris po |’brésse. Dj’a bin
sintou vosse min.

Revenant de I'appartement avec un panier a provision

Dj’'i m’va fé quéqueés colsses. Dj’énna po di minutes.
Fé quéques codsses ?

Sortant vers le palier

Ni v’dirindjez nin por mi. Mins dihez, vos n’avez rin disconte li robéte ?
Li robete ?

Et adon ?

Qwe ?

Nos de(s... ?

Houtez bin Moncheu Labarre. Dji so st’on p6 pierdou... Vos, Julien,
Aurélien, lés plans, I'éfant, li maquete, li robéte... Dimanans pahle.
Sayans d’abérd d’arindji I'afére dés parkings.

Puis se faisant moins farouche

Et po I'résse, nos veurans pus tard.

Vincent et Sabine reviennent du palier
Sabine est nue sous I'imper de Vincent.

Dji so hontelize | | m’a dit “Et si nos prindiz li dj’djuné so I’balcon ?” Dj'i
a stu. Dji n’ared may tuzé qu’i m’T aléve resserer.

58



Vincent V’s-ariz tot I’'minme polou méte ine pitite mousseur.

Sabine Tchance ét tot, dj’avel djustumint m’télefone a I’'min.

Labarre C'est I'dame qu’a fét in-aksidint ?

Vincent Dji v'va espliquer.

David Neni Vincent. Pus nole ésplicacion. Dji n’vou pus rin etinde. Vos

m’pelez I'vinte turtos avou vos couyonades !
Allant vers bureau 2, s’adressant a Labarre, mi-figue, mi-raisin
Bon, Moncheu Labarre, a I'ovredje, nos de(s.

Labarre Suivant David vers le bureau
Dj’'inme bin gwand i m’djaze insi.

Sabine Kimint m’a-dj’polou émantchi divin ine afére paréye? Vos n’'mi
pardonerez may.

Vincent Bin siya.

Sabine Les omes qui sont trompés si vindjéet tofér, tot trompant le( feume a
led todr.

Vincent Mins neni.

Sabine Si vo I'fez, ci sérét bin di m’fate, mins dji n’él supwetret nin.

Vincent Alez pus vite vis moussi, loukis la.

Sabine Nosse cope est so flote, Vincent. Vat mi qu’dj’enne vaye. Dji v'dimande

djusse de poledr rabréssi Aurélien divan d’enn-aler.

Vincent Nin possib’. | n’ést nin chal.

Sabine Kimint coula ?

Vincent Madame Thiry I'a st-€barqué.

Sabine Po ine pormindde ? Oh... Ele ést binaméye. Ele f're(it ine bone mame

po in-efant come Aurélien.

Vincent Téhiz-v’' ! Vos nos-alez pwerter maledr.

On entend des pleurs d’enfant qui viennent du canapé
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Vincent et Sabine Se précipitant vers le canapé
Aurélien !

Sabine Découvrant le babyphone dans les coussins

On babyphone ? Mins qu’ést-ce qui ¢oula vout dire ?

Vincent Saisissant I'appareil et hurlant dedans
Raminez I'éfant chal, vile turbale !

Sabine Mins Vincent, qui v'prind-t-i ? C’est I'récéptedr. On n’vis pout étinde.

David revenant avec Labarre avec qui il se comporte de maniére beaucoup plus intime

Vincent, T éstans-n’ ?
Vincent Dji vin de r’'trover Sabine...

Sabine Sortant vers I'appartement
Dji m’va prinde on bagne et m’candji.

Vincent Dji n’el pout tot I’'minme nin dedja aband’ner.

David Mins awe ! Inte lés moumints qui t’el cwire et lés moumints qui t’el
ritroGQves, i n"ti d’'mane wére di timps po-z-ovrer.

Madame Thiry Revenant du palier avec deux sacs a provision

Ah | Tote li famile ést la ! Tot 'monde magne chal ?

David Tout en entrainant chaleureusement Labarre vers la sortie

Po I'organisacion, dimandez a m’cuzin. Mi dji m’i piede !

Vincent Brandissant violemment le babyphone au nez de Madame Thiry
Wice ést-i ?
Madame Thiry Vos-avez r'trové m’babyphone ? Qui dji so bindhe. Dji m’dimandéve

wice qui dji I'avéu leyi.

Vincent Furieux
Wice est-i ?
Madame Thiry Désignant ses sacs
Chal.
Vincent Avou lés porés ?
Madame Thiry Séparant ses sacs

Chaskonke a s’pléece : chal, lés commissions, et chal Aurélien.
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Vincent

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry
Vincent

Madame Thiry

Vincent

Loulou

Vincent

Saisissant le panier avec I'enfant

Dinez m’el, c’ést m’fi.

Se précipitant dans le local a photocopies pour déposer I'enfant et revenant aussitét,
tout en s’adressant a Madame Thiry.

I n"a de nové. On pout tot rataker come a k'mincemint. Mi feume ést
riv'nowe.

Incrédule

C’est ca... Et mi dji vin dé créuhler Sint Nicoléye 3 botike.
Mins dji v's-él djeure.

Moncheu Devigne, i-n-a tot a hipe on gwart d’elre, vos fiz avou vosse
cuzin ine cope adorabe. Mi, dj’énna d’'manou la. Mins astelre, si so
I'timp qu’dji va cweri ine robete ét quéqueés légumes, vos-avez r'trové
ine feume, kimint volez-v’ qui dji m’r’troQve ? D’ottant qu’vosse cuzin a
I’ér di s’etinde on s’sarelt mi avou li ci qu’foume deés droles d’aféres.

Madame Thiry, dji vou bin riknohe, qui d’timps in timps, dji v's a
mutwe on pb k'mahi avou mes-istwéres. Mins aste(re tot-ést clér : mi
feume, li mame da Aurélien, est chal.

Et adon ?
Bin, adon, tot-est-arindji !

Dj’enne so nin si sdre.
Mins si cisse feume la magne avou nos-otes, dihez-I'.
Sortant vers I'appartement

Tchance ét tot qu’dj’a pris ine bone grosse robete.
Le téléphone sonne

Répondant au téléphone

All6... Ah, béle-maman...... Siya, siya, vosse féye est riv'nowe... Awe,
awe, astelre c¢a va... Ah mins néni... Vos n’alez nin rataker avou
coula..... Dji v's a dedja dit qui c’est stérile qui dji so...... Mins ¢oula na
rin a veyl avou vosse tchet..... On n'ma rin co6pé, a mi.

Il raccroche brutalement

Revenant

Vincent, dj’a trové I’solucion. Dji séré I’'mame di vosse fi.

C’ést binamé d’vosse part mins m’feume ést riv’'nowe.
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Madame Thiry

Vincent
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Loulou

Madame Thiry

Vincent

Loulou
Vincent

Loulou

Sabine

Madame Thiry

Sabine

Mins pusqu’i ¢a n’va nin avou leye.
Ci n’ést nin leye, c’ést mi. Dj’a lés spérmazotoides on po lents.
Ah mins s’i fat, dji v’'les va fe cori fwert vite, savez mi !

Revenant avec une bouteille vide a la main, s’adressant a Vincent d’un ton de
comédienne

Vincent, mon chéri....

Se reprenant, en aparté

Néni.... 'intondcion, ci n’ést nin co ¢ou qu’i fat

A Vincent

Vos n’divriz nin leyi I'feume di manedje si chéervi d’vosse bagnwere.
Li feume di manedje ?

Bin awe, li sour da Madame.

Mins dji n’a nole sodr.

Mins siya, li cisse qu’a d’vorcé, qui v's-avez egadji po quéqués-edres....
| m’rifat dé vin po I'robéte. C’ést-a ‘nnin créure come ¢a béut ine
robete. Enn’ariz-v’ ine sawice ?

E frigo de burd, chal djondant.

Se dirigeant vers bureau 2, d’un ton de comédienne, a Vincent
A tot rade, mamodir....

Se reprenant, en aparté, et sortant

C’est dédja mi.

Dj’a compris. Ele s’a métou so &s lisses.
Dji n’sé pus gwe fé po ‘nn’ésse gwite.

Désabusée et sortant

Dimandez-Ii de s'wester I'véye... &t diner Ii on p’tit cOp d’'min.

Revenant, habillée, enthousiaste, a Vincent

Dj’a veyou Madame Thiry. Wice ést-i I'poupon ?

A Madame Thiry, qui revient avec sa bouteille de vin

Ah, Madame Thiry. Meérci bécop. Qu’aris-gn fét sins vos ?

Dédaignant Sabine et s’adressant intimement a Vincent
Di qweé s’'mele-t-ele cisse lal ? N’el leyl nin djaspiner chal insi. Fwércez-
I’a neti.

Aneti?
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Madame Thiry

Sabine

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry
Vincent
Madame Thiry
Vincent
Madame Thiry
Vincent
Madame Thiry
Vincent

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

On m’a tot-éspliqué : vosse divorce, pus nole ganse... C'ést bin
maluréus, mins pusqu’on V's-a fét I'plézir di v’s-egadji, mostrez-v’

coredjelize.
Mins qui raconte-t-éle ?

Passant son doigt sur un meuble pour montrer la poussiére
Loukiz ! Si c’'n’est nin honte(s !

D’un ton de comédienne, a Vincent

Ni v’leyiz nin fé, mi p’tit bonome di souk’!

Se reprenant, en aparté

Coula, c’ést bécop mi.

Madame Thiry, ahote astelire ! Dj’énna m’sa d’vosse comédéye. Cisse
feume chal ést Sabine, Sabine Devigne, mi feume, ét dji so si-ome !

C'est vosse feume ?
Awe !

Sabine Devigne ?
Awe

E V's-éstez si-ome ?
Awe

Vos nn’éstez bin slr ?

Tot-a fét sar.

S’approchant de Vincent d’un air perfide et menagant

Moncheu Devigne.... Vincent, mon cheéri.... Nirouviz nin li rapport... Mi
pfffutttt !
Adon dji v's-&l rid’mande ine dierinne féye: madame ést-éle vosse

rapport sor vos.. On cop d'telefone et

feume ?

Capitulant
Neni...

Et bin vola !

Allant vers I'appartement

Bon, astelre, li robéte.

D’un ton de comédienne, a Vincent, lui envoyant un baiser volant
Disqu’a bin vite, trézor !

Se reprenant, en aparté, et sortant

Po c’cop chal, dj’el tins bin !
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Vincent

Sabine

Vincent

Sabine

Vincent

Sabine

Vincent

Sabine

Vincent

Sabine

Vincent

Sabine

Vincent

Chirstine

Mins qu’est-ce qui tot ¢oula vout dire ?

Ele nos tint ! Ele a scrf on rappdrt so nos-6tes, so cou qui s’a passé. Si
ele vout, ele n’a qu’on de(igt a léver et on nos r'prind Aurélien.

Tot gou qu’i s’a passé ? Mins qui s’a-t-i passé ?

Cou qui s’a passé ? Mins madjines-tu qu’ine feume qui voléve a tote
fwece adopter in-éfant avou si ome a tch@zi de bizer avou on galand li
djou qu’l'éfant a st-arivé et qui coula a st-avu quéques p’tites
conséquances. Oh rin d’grave ! Li secrétére a st’avu in-aksidint
d’'vwetlire, on a trové on chirurgien ésthétique po ravaler I'facade di
m’feume, dj’a égadji vosse solr come feume di manedje, om m’a
st’acoplé avou David, mins i m’a st’ossi vite trompé avou nosse client
Labarre !

Adon, astelre, dji n’ved pus qu’ine solucion, c’ést dé r’prinde nos
djérinnes-spagnes et dé payi I'assistante sociale, po qu’éle clawe si
bétche.

Dji n’i comprind pus rin. Mins si vos volez, dji vou bin sayi de ....
Rin du tout ! DImanez ke(. Varet tot plin mi.

Bon.
Un temps, silence géné au sein du couple
Vincent...

Awe.
Po Vv'dire li vréye, dji n’vis-a nin vrémint trompé.

Incrédule

Awe, awe, c’est ¢a...

Dji v's-el djeure. | n’s’a rin passé. | m’dihéve qui ci séréut tot plin mi si
nos rawardiz longtimp... qui I'résconte di nos delis cwérps sére(t pus-
intanse si n’s-aviz rawardé longtimp....

Qu’est-ce qui c’est qu’coula po onke don ?
C’estelt s'y-ideye.
Di tote manire, dji n’vis d’'mande nin deés contes.

M’alez-v’ gwiter Vincent ?
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Madame Thiry

Vincent
Madame Thiry
Vincent

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Vincent
Madame Thiry
Vincent

Madame Thiry

Vincent

Loulou

Madame Thiry

Sortant vers I'apartement

Vos velrez bin.
Le téléphone sonne

Au téléphone
All6.... Awe, c’ést mi.... Moncheu Bob Brillant, awe bin slr qui dj’él

kinohe.... Mins awe, i m’a hapé...... Bon bon.... Wardez-I’ bin.... Dj’arive.
Elle raccroche et sort vers le palier

Revenant de I'appartement suivie de Vincent

Corupcion d’fonctionére ! Mins vos n’ tuzez nin. Ni trovez-v' nin qui
vosse dossi st dédja assez tcherdji ? Et di tote manire, dji n’so nin ine
saqui gu’on achteye.

Mins qui volez-v’ adon ?
Vos |
Mins vos savez bin qu’ci n’ést nin possib’.

Pogwe nin ? Pace qui v's-estez pwerté so les-omes ? Dji n’a keure. Dji
so capabe dé v'fé inmer les feumes.

Se collant a lui

Rabressiz-m’ |

Mins neni !

Menacgante

Adon dinez-m’ li télephone, qui dji fésse evoyi vosse rapport al police.
Mins... mins... nos-estans chal e-n-on burd. Ine saqui pout intrer.
Alans e vosse tchambe.

Mins néeni !

Menacgante

Dinez-m’ li telefone.

Sortant vers I'appartement

Bon, bon d’acwerd.

Revenant de bureau 2 avec un téléphone

Dj’a Moncheu Bottin a teléfone, po Moncheu Devigne.

Suivant Vincent dans I'appartement, perfide

Il ést-ocupé, fwert ocupé, et po on moumint !
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Loulou
David
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David
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Loulou

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Ah bon..... Merci.... Dji ved...

Au téléphone

Mande éscusse Moncheu Bottin, Moncheu Devigne si delt occuper
d’ine vile tu... anfin, d’on dossi qu’eést-an atante dispoy longtimp......
| v'rapéle ossitot qu’il aret.... qu’il arét.... qu’énn’aret fini anfin..... Awe,
a r'veye Moncheu.

Elle raccroche

Revenant du palier avec Labarre

Adon, si c’est twe qui décide po les parkings, tot s’arindje.
V’s-éstez deédja riv'nou ? Ca a stu fwert vite.

Georges a decidé dé prinde lés-aféres an mains. | s’passeret d’l’avis di
s’patron.

Adon, c’est gangni po les parkings ?

Awe ! Wice est-i Vincent, qu’on Ii anonce li novele ?

Ocupé... el tchambe pinse dju... avou Madame Thiry.

Kimint ?

Ni v's-ofusquez nin David, po nos-6tes ossu, ¢coula a stu si vite.

Les emmenant tous deux vers bureau 2
Nos nos passerans d’zels po fiesti coula. Vinez chal a costé. Dji vin dé
veyi qu’i-n-a co ine bone botéye e frigo.

Revenant de I'appartement en marche arriere, poussée par Vincent qui la tient au cou

Mins Moncheu Devigne...

Ah, vos m’volez | Ah, vos m’volez ! Et bin vos m’alez ave(r ! Mins vos
n’savez rin d’'mi. Vos n’savez nin qu’avou lés feumes, dji vou
d’I’éxcitacion, di I’acsion, del violance....

Moncheu Devigne, vos m’fez sogne !

La basculant sur le canapé

Di I'acsion ét del violance, vis dis-dj’.
Tot coula va mutwe on po vite.

La reprenant au cou et sortant de sa poche un petit flacon

Serez les olyes !

Mins...
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Vincent

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Vincent
Madame Thiry
Vincent

Madame Thiry

Approchant le flacon du nez de Madame Thiry
Sérez les-ouyes, vis di-dj’, ét respirez !

Ca sint come divin lés-ospitas...

Hurlant

Réspirez !

Proche de I’évanouissement

Vincent....Vincent....
Vos-éstez st’a Bora Bora !

Dans un songe

Bora Bora...

Li mér, li savion, les palmiers...
Oh awe, li vint, to do(, tot tchod !
Li vint qui carésse vosse cwerp !

Dans une transe

Oh, oh, mi cweérp !

Vincent Saisissant un coussin, lui collant sur le visage et criant
Astelre qui dji v'tins, dji n’vis lacherét pus.
Loulou Revenant de bureau 2, un verre a la main
Pogwe breyez-v’ insi ?
Voyant le tableau
Mins maluréus, qui fez-v’ ?
Vincent Dj’el sefoque avou on mahedje di produits dél farmaceye. N’ést-ce nin
vos qui m’a consi d’I'édi a s'wester |'veye ?
Loulou Mins vos pierdez I'tiesse | C'este(t po rire.
Vincent Dji n’a pus ideye dé rire.
Loulou Mins rilachez-I'.
Vincent Reldchant le coussin

D’ine manire ou d’ine 6te, dji vou m’énne fé qwite.

Madame Thiry

Confuse apreés avoir respiré le flacon

Et si nos-aliz al pehe ? I-n-a chal dés pehons di totes les cole(irs.
Loulou Mon diu, mins qui raconte-t-ele ?
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Vincent

Loulou

Vincent

Loulou

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Vincent

Loulou

Vincent

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Vincent

Loulou

Madame Thiry

Vincent

Madame Thiry

Fouillant dans des tiroirs

Ele ést-a Bora Bora.
M’anfin, Moncheu Devigne, c’ést dandjereds.

Reveant pres du divan avec une corde

On I'va ficeler.

Mins Moncheu Devigne, neni. On n’pout nin fé ¢oula.

S’agrippant a Vincent, excitée

Siya, siya, ficelez’m’, loyiz-m’, atachez-m’ ! Oh, awe !

A Loulou

Edis-m’, vos.

Se débattant de sorte que Vincent n’arrive pas a la ligoter, et se déshabillant

Dji m’areus d’vou moussi pu ledjir ! Oh li solo ! So m’cwerp ! Mi cwerp

di feume ! Qui c’ést bon !

Dji n’mi rindéve nin conte qui ¢oula aredt tant d’efet.

Mins quele ideye de I'evoyi a Bora Bora !

C’est co vréye. Li cop qui vint, dji m’continterét d’Blankenberge.

Se déshabillant davantage, excitée

Plagiste, bodjiz I'parasol ! Dji vous sintl I'tcholeur dé solo so mi

stoumak’.

Dépassé par la tournure des choses et lui rendant ses vétements

Mins calmez-v’ | I-n-a rin qui brodle.
Oh siya, dji brodle, dji brodle !

Reprenant son flacon

Et si nos I d’niz ine doze pus fweéte ?

Estez-v’ bin sGr ?

Saisissant le flacon

Del crinme po I’'solo ? Bone ideye !

Reprenant le flacon et aspergeant le coussin

Rindez-m’ ¢oula !

Dji broGle ! Dji brolle ! Dji vou des-omes ! Dés mayes ! Des fwerts !

Deés deurs !
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Loulou

Vincent

Loulou
Vincent
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Vincent
Loulou
Vincent
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Vincent
Loulou

Vincent

Madame Thiry

Sabine

David

Labarre

Lui recollant le coussin sur le visage

El fat calmer, ci n’ést pus possib’ !
C’est vreye qu’ele vis f'relt sogne.

Tombant en pamoison

Vincent.... Ca i est... Vos m’avez combleye !
Bravd ! Quel ome !

Saissant Madame Thiry par les épaules

Awe, djan ! Prindez I’ po lés pids.

Po Z’aler wice ?

Dji n’sé min mi.... Nos I'alans tchoki divin ine gardirobe, tot rawardant.
Vos n’polez nin fé ¢oula.

Ni discutez nin. Prindez-I'vi dis-dj’ !

Aine condicion.

Dishombrez-v’ |

A ine condicion, vis dis-dj’ : rabressiz-m’ !

Ci n’est nin I’'moumint.

Avou vos, ci n’est may li moumint. Alez djan, rin qu’on p’tit betche !

Reldchant brutalement Madame Thiry

Bon, bon rin qu’on p’tit bétche !

Réveillée par le choc

Awe, on p'tit bétche ! Awe, awe, rabréssiz-m’ |

Loulou se jette sur Vincent pour I'embrasser fougueusement. Il en perd I’équilibre.
Tous deux tombent sur le canapé. Madame Thiry en profite pour enlacer aussi
Vincent.

Revenant du palier

Oh'!

Revenant de bureau 2

666h !

Suivant immédiatement David

OO0O0O0h !
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Vincent

Sabine

Vincent

Madame Thiry

Labarre

Madame Thiry

David

Madame Thiry

Labarre

Madame Thiry

Labarre

David

Loulou

Se dégageant

Mins ahote ! Leyiz-m’ & paye !
A Sabine

Sabine, n’alez nin madjiner...

Nin dandji dée madjiner. Dj’a véyou. Vos n’avez nin minme rawardé di

minutes.

Leyiz-m’ vis-éspliquer.

I-n-a rin-a espliquer. Dji v's a trompé, vos m’ritrompez.
Mins gote de monde.

Sortant vers I'appartement

Insi, n’s-eéstans qwite.

La suivant dans I'appartement

Mins holtez-m’ dé mons dels minutes.

Retrouvant ses esprits

Mins qui s’passe-t-i ? Qui fez-dj’dju chal ?
Li dierin cop qu’on v's-a véyou, v's-apontiz a soper.

Se levant

Oh mon diu ! Li robete ! Wice a-dj’ li tiesse ?
Ava lés cwares, a cou qui m’sonle.

Se dirigeant vers I'appartement, chancelante

Oh... Oh... i-n-a tot qui wague.

La suivant

Bon, bon... dji m’va taper on cop d’olly so lés marmites, pace qui s’i fat

conter sor leye.

Sortant vers I'appartement

Mins kimint a-dj’ arrivé chal so I’baté, mi ?

La suivant dans I'appartement

Alez, alez, a babord !

Dihez, Loulou, vosse contrat chal, c’est come secretére, baby sitter ou

alumedlse di quadragénére ?

Dihans qui dji m’mete on po a totes les saces.
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Vincent
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Vincent
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Vincent

David

Vincent
David

Sabine

Loulou
Vincent

Madame Thiry

Vincent
Madame Thiry

Labarre

Revenant de I'appartement

Dji v's-avel prév’'nou : dji n’el supwetret nin !

La suivant

Mins Sabine, vos n’alez nin fé on monde avou cazi rin.

C’ést decidé : i fat qui dj’énne vaye.

Mins qui V's-éstez tiestowe ! Qui volez-v’ qui dji v'deye ? Awe, dji so

avou l’'secretére... ét gwand dj’a fini avou leye, dji m’va r’trover

Madame Thiry, qui m’rawade avou I'concierge ét nos fans I'afére a nos

trels, pace qui dji so pé qu’ine biésse savadje, qu’i m’fat des feumes,

dés feumes ét co dés feumes ?

Ni sayiz nin dé tolrner I'afére a biestreye.

Mins c’ést-a n’nin crelire ! Dj’el va r'cweéri tote nowe so on balcon, dj’el

ramone & I’'mohone, dji pardone tot, ét ¢’n’ést nin co assez ?
A vosse pléce, dji n’arels nin pardoné.
David, dis ITine saqwe !

Oh mi, vos savez....

Pour faire diversion

Et.... si n’s-aliz turtos &ssonle al maniféstacion po nos r’'vandicécions ?

Merci !
Mins qui vous’qui dji deye !

Dj’enne va. Dji n’léré nin Aurélien e-n-on bastringue come chal !
Passant dans le local a photocopies
Pove pitit gamin, il a dandji d’pahdlisté. Et d’ine mame.

Et bin, énna todi slr qui n’sont nin vite djinnéyes !
Sabine, dji v'disfind !

Revenant de I'appartement avec une casserole

Vincent, trézor, ariz-v’ ine bone botéye po belre avou I'robéte ?
Foutez-m’ li pdye avou vosse robéte !
Come i m’djaze !

La suivant

C’est I'k’'mincemint d’ine veye di cope.
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Labarre

David

Madame Thiry

Georges |

Revenant avec le bébé

Adie !

L’interceptant et saisissant le couffin

Djamay !

Tirant de son cété
C’ést m'fi !

Mins prindez astéme, vos |'alez fé toumer fo(.
Di gwe v'melez-v’, vos ? C'est nosse fi | Dji fé cou qu’i m’plét.

Ah néni ! L'efant dimanerét chal ? A-v’étindou ! Avou mi, si papa, qui
s’a batou po l'avéur !

Saisissant un coupe-papier

Compris ? Li cis qui n’est nin d’acwerd, dji I'ahésse !

Se figeant en regardant dans le couffin

Mins... Ci n’ést nin Aurélien !
Digwe ?

Mins néni ! Loukiz ! Ci chal a I'tiésse tote féte al hépe. Et dés p'tits-
ouyes tot nedrs. Ci n’ést nin nosse fi.

Se penchant sur le couffin

C’est vreye qui n’est nin fwért bé.

Saisissant le poignet de I’enfant pour regarder son bracelet

Charles-Emmanuel ! | s’lome Charles-Emmanuel.

Mon diu ! Charles-Emmanuel. Ci n’ést nin vreye.

Qu’avez-v’' co émantchi ?

Mins rin du tout. Dji v's-el djeure. Dji m’a rouvi d’couffin.

Vos Vv’'s-avez surtout rouvi d’éfant.

Di tote manire, avou lés poupons, on n’a qu’dés emmeérdumints.
M’anfin Georges, ci n’ést wére li moumint !

Fouillant dans son sac et consultant ses dossiers

Mon diu, Charles-Emmanuel, c’est li p’tit po les Poumet, di Beaufays.
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David
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Sabine

Labarre
Vincent
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Adon la, come bouléte !
Et wice ést-i Aurélien ?
Amon lés Poumet, po I'pus s(r.

Allant vers la sortie palier

A Beaufays ? Dj’fva !

Ouvrant le couvercle de la marmite

Bon, ben mi, so c’timp la, dji magne.
Mins Georges, rawardez ine miéte.
Sabine, vinez-v’' avou mi ?

Faisant sentir la marmite a I'un puis a I'autre

Ca sint vormint bon !

Incommodeée par I'odeur dégagée de la marmite

Oh... dji n’'mi sin nin bin.... 'odéur... dj’a I'coQr qui tolne...
On n’a may qui dés-imbaras avou lés feumes.

Mins Georges !

Vinez-v’, awé ou neéni ?

Se couchant, préte a s’évanouir
Fat qui dji m’ couke
Retenant un vomissement

Oh....hhh...

Ele nos va tot rade fé créure qu’éle rawade famile, aprés tot le(
cinema po z’avelr in-éfant !

Mins s’i v'plét, Georges !

Revenant vers Sabine, s’attendrissant

Mins, Sabine, étindez-v’ ? Est-i possib ?

Dji nél vis wézéve dire divan d’énn-avedr I'acértinance, mins aste(re,
i’'m sonle qui nos polans ‘nn-ésse s(r... Dji rawade....

Qui Vv’'s-avel dj’ dit ?
Mins.... C'ést mérveyeds.

Awe, bin s{r... mins... Et Bob ? Et Aurélien ?
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Labarre
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Madame Thiry

David

Qui Bob vaye a diale. Qwant a Aurélien, nos I'wardans, bin sir.

Se sentant un peu mieux

C'ést vreye. C'est... C'ést merveyeds. | fat qui dji téléfone a m’mame.
Les feumes avou leG mame ! Dihez David, avez-v’ todi vos parints ?

Au téléphone

Allo moman !

Awe, awe... siya, siya.... Néni, néni.... tot-est-arindji. Et dj’a ine grande
noveéle : dji rawade famile !

...Mins, di Vincent, bin s(r !

...Mins on n’a may dit qu’il éstelt st'impwissant.

Arrachant le téléphone des mains de Sabine, furieux
Dji v's-a dedja espliqué qu’on m’contéve stérile, ci n’ést nin I'minme
afére !

Saisissant a son tour le téléphone
Aste(ire, sés spermatozoides ont s’appris a cori pus vite !

Elle raccoche.
Et vos David, qué novéle avou vos spermatozoides ?

Oh, mi, vos savez... !
Si nos n’s-ocupiz pus vite dél robéte divan qu’éle rifretGdih’ ?

V’s-avez rézon, mi p’tite robete !
Et mi d’vin tot coula ?
Mins vinez chal adlé nos-6tes.

Rejoignant Labarre et David
Merci....
Dihez von de(s... Qui pinseriz-v’ d’ine Union Mixte ?

Pardon ?
A tréus !
Pardon ?

Come dji vel I'afére, Vincent va r’prinde Sabine, et Loulou s’va st-
arindji po d’mani chal. Adon, nos poriz d’'mani nos tréus.

Nos tréus ?
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Madame Thiry

Labarre

Madame Thiry

Dji seréu tot prés d’zels po m’occuper d’Aurélien ét d’l6te poupon qui
va v'ni @ monde. Et dji seréu tot prés d’'vos, po gwand Vv's-arez tot
I’'minme dandji d’ine feume.

Mins, Madame Thiry...

On a tofér dandji d’ine feume... Ni séréut-c’ qui po fé del robete !
Elle saisit une cuisse dans la casserole et la dévore avidement pendant que tous les
autres la regardent, médusés.

RIDEAU FINAL
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